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Sigurnosna upozorenja

AUPOZORENJE

Kako biste sprijecili ozljedu i/ili pozar,

poduzmite sljedece mjere:

« Kako biste sprijecili kratki spoj u uredaj nikad ne
stavljaje metalne predmete (npr. novcice ili metalni
pribor).

+ Ne zadrzavajte dulje pogled na zaslonu uredaja
tijekom voznje.

+ Za ugradnju i ozi¢enje ovog proizvoda potrebno
je znanje i iskustvo. Za svaku sigurnost, ugradnju i
ozi¢enje prepustite stru¢njaku.

AOPREZ

Kako biste sprijecili oStecenje stroja,

poduzmite sljede¢e mjere:

« Osigurajte uzemljenje uredaja na minus 12V DC
napajanja.

+ Ne instalirajte uredaj na mjestu izlozenom izravnoj
suncevoj svjetlosti, pretjeranoj toplini ili vlazi. Isto
tako, izbjegavajte mjesta s previse prasine ili tamo
gdje je moguce polijevanje vodom.

« Ne izlazite prednju plocu (niti kutiju u kojoj se nalazi)
izravnom suncevom svjetlu ili prevelikoj vrucini ili
vlazi. Takoder izbjegavajte mjesta s previse prasine ili
ona na kojima je moguce polijevanje vodom.

- Da biste sprijecili pogorsanje radnih karakteristika,
ne dirajte priklju¢na mjesta uredaja ili prednje ploce
prstima.

« Ne izlaZite prednju plo¢u udarcima, jer je to precizna
oprema.

« Prilikom izmjene osiguraca, koristite samo novi
potrebnih nazivnih vrijednosti. Uporaba osiguraca
pogresnih nazivnih vrijednosti moze uzrokovati kvar
uredaja.

« Ne koristite silu za otvaranje prednje ploce i na nju
ne stavljajte nikakve predmete. Time cete uzrokovati
ostecenja ili kvar uredaja.

- Upotrebljavajte samo one vijke koji su isporuceni ili
navedeni za ugradnju. Ako upotrijebite pogresne
vijke, mogli bi ostetiti uredaj.

Pricvrstite upravljacku plo¢u dok ste u
vozilu

Kada se prednja ploca skine, pojavljuje se rucica za
zakljucavanje ploce, stoga upravljacka plo¢a mora biti
pri¢vri¢ena tijekom voznje.

Ne stavljajte CD-ove veli¢ine 8 cm (3 inca) u
CD utor uredaja

Ako pokusate umetnuti CD veli¢ine 8 cm s adapterom
u uredaj, adapter se moze odvojiti od CD-a i ostetiti
uredaj.

O CD playerima/izmjenjiva¢ima CD-a koji
se mogu prikljuciti na ovaj uredaj

Na ovaj uredaj mogu se prikljuciti Kenwood CD
playeri/ izmjenjivaci proizvedeni 1998. ili kasnije.

Za modele CD playera/ izmjenjivaca koji se mogu
prikljuciti na ovaj uredaj pogledajte odgovarajuci
katalog ili za savjet upitajte Kenwood dobavljaca.
Napominjemo da Kenwood CD playere/ izmjenjivace
proizvedene 1997. i ranije kao i izmjenjivace drugih
proizvodaca nije moguce prikljuciti na ovaj uredaj.
Priklju¢ivanje CD playera/izmjenjivaca koje uredaj ne
podrzava moze prouzrociti ostecenje.

Postavite O-N preklopnik na polozaj "N" za Kenwood
CD playere/ izmjenjivace koji se mogu prikljuciti.
Funkcije koje mozete rabiti kao i informacije koje je
moguce prikazivati razlikuju se ovisno o priklju¢enom
modelu.

A\

« Ukoliko nepravilno prikljucite uredaje moguce je ostecenje i
uredaja i CD izmjenjivaca.

Zamagljenje le¢a

Kad ukljucite grijanje vozila pri hladnom vremenu,

na le¢ama CD uredaja moze se nataloZiti rosa ili para.
Ukoliko se pojavi zamagljenje leca, CD uredaj moze
prestati reproducirati zvuk. U tom slucaju izvadite
disk i pricekajte dok vlaga ne ispari. Ako nakon nekog
vremena uredaj jo$ uvijek ispravno ne radi, savjetujte
se s dobavljatem Kenwood opreme.

iPod is a trademark of Apple Computer, Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

The "AAC" logo is trademark of Dolby
Laboratories.
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Napomene

« Ako se tijekom ugradnje pojave problemi, savjetujte
se s dobavljacem Kenwood opreme.

« Ukoliko nabavite dodatnu opremu, provjerite kod
zastupnika Kenwood-a da li se oprema moze rabiti s
modelom koji posjedujete i na podrucju u kojem se
nalazite.

+ Moguc¢ je prikaz znakova u skladu s I1SO 8859-1.

« Moguc je prikaz znakova u skladu s 1SO 8859-5 ili ISO
8859-1. Pogledajte <Odabir ruskih slova> (stranica
33). (Rusko trziste uredaja KDC-W7537UY/W7037Y)

+ RDS nece raditi na podru¢jima gdje tu uslugu ne
pruza niiti jedna postaja.

« Postoje mjesta u ovom priru¢niku gdje su opisani
svjetlosni pokazivaci; medutim, jedino vrijeme
kad ce neki pokazivac svijetliti jest u slijede¢im
postavkama.

Kad je stavka "Status Display" (prikaz stanja)
uklju¢ena ("On") kao $to je navedeno u odlomku
<Podesavanje stanja> (stranica 11).

« Prikazi zaslona i ploce u ovom priru¢niku su primjeri
koji pojasnjavaju kako rabiti upravljacke tipke. Stoga
se prikaz na zaslonu u priru¢niku moze razlikovati od
prikaza na zaslonu uredaja, a moguce je i da se neki
od prikaza u priru¢niku nikad ne pojave na zaslonu
uredaja.

Kako resetirati uredaj

« Ukoliko uredaj ne radi pravilno, pritisnite tipku Reset.
Pritiskom na tipku Reset uredaj se vraca na tvornicki
postavljene vrijednosti.

« Skinite USB uredaj prije pritiska na tipku reset.
Pritisak na tipku reset dok je USB uredaj prikljucen
moze ostetiti podatke koji su pohranjeni na USB
uredaju.Kako skinuti USB uredaj objasnjeno je u
<Reprodukcija USB (iPod) uredajem> (stranica 21).

- Pritisnite tipku za resetiranje ukoliko automatski
izmjenjivac diskova ne radi pravilno. Uredaj bi nakon
toga trebao poceti pravilno raditi.

KENWOOD

V

o i o e e e T e Nt

Tipka Reset
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Cis¢enje uredaja

Ukoliko je prednja ploca uredaja zaprljana, obrisite je
suhom mekom krpom, primjerice silikonskom.
Ukoliko je prednja ploca jako zaprljana, mrlje obrisite
krpom navlazenom neutralnim sredstvom za cis¢enje,
a zatim suhom mekom krpom.

A

« Primjena sredstva za Cis¢enje u spreju izravno na uredaj
moze utjecati na mehanicke dijelove uredaja. Brisanje
prednje ploce grubom krpom ili uporaba lako hlapljive
tekucine poput izbjeljivaca ili alkohola moze izgrebati
povrsinu ili izbrisati znakove na ploci.

Cis¢enje priklju¢aka prednje ploce
Ukoliko se prikljucci uredaja ili prednje ploce isprljaju,
obrisite ih suhom, mekanom krpom.

Prije prve uporabe uredaja

Uredaj je pocetno postavljen u pokazni nacin rada.
Prije prve uporabe uredaja, ponistite <Postavljanje
demonstracije> (stranica 35).

O KENWOOD-ovom programu "Music
Editor" u okviru PC aplikacije isporuc¢ene uz
KDC-W7537U/W7537UY

- "Music Editor" je snimljen na CD-ROM isporucen uz
ovaj uredaj.

+ U prilozenom priru¢niku za instalaciju potrazite
uputu za instaliranje programa "Music Editor".

- Nacin rada s programom "Music Editor" potraZitee u
priru¢niku za korisnika koji je snimljen na instalacijski
CD-ROM i u stavkci 'Help' samog "Music Editor".

- Uredaj moze citati CD/ USB jedinice stvorene
programom "Music Editor".

- Informacije o dogradnji programa "Music Editor"
nalazi se na web-stranici, www.kenwood.com.



O audio datotekama
« Formati podrzanih audio datoteka
AAC-LC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma),
WAV (wav) (samo za model KDC-W7537U/W7537UY)
« Vrste podrzanih diskovnih medija
CD-R/RW/ROM
« Formati podrzanih datoteka na diskovima
ISO 9660 Level 1/2, Joliet, Romeo, Dugi naziv
datoteke.
« Prihvaceni USB uredaji (samo za model KDC-
W7537U/W7537UY)
USB memorijske jedinice, iPod sa KCA-iP200
« Podrzani sustavi datoteka USB uredaja (samo za
model KDC-W7537U/W7537UY)
FAT16, FAT32
lako su audio datoteke sukladne gore navedenim
standardima, reprodukcija moze biti onemogucéena
ovisno o tipu ili stanju medija odnosno uredaja.
« Redoslijed reprodukcije audio datoteka
U primjeru dolje prikazanog stabla mapa/datoteka,
datoteke se izvode redom od @) do (0.

©cp (@) CJ:Mapa
: Audio datoteka
— PO

O,
®

>
— iNG)

&
NG

D@®
Mrezni priru¢nik o audio datotekama stavljen je na
web-stranicu, www.kenwood.com/audiofile/. U
tom mreznom priru¢niku dani su detaljni podaci i
napomene koje ne pisu u ovom priru¢niku. Obavezno
takoder pomno procitajte taj mrezni prirucnik.

« U ovom priru¢niku, izraz "USB uredaj" koristi se za
priviemene 'flash' memorije i digitalne audio citace koji
imaju USB prikljucke.

« Izraz "iPod" koji se javlja u ovom priru¢niku oznacava iPod
povezan s KCA-iP200 (opcijski dodatni pribor). iPod spojen
kabelom KCA-iP200 moze biti upravljan iz tog uredaja. iPod-
i koji se mogu spojiti kabelom KCA-iP200 su 'iPod nano'

i 'iPod s videom' Kad je iPod spojen pomocu USB kabela
koji se moze nabaviti u prodaji, bit ¢e tretiran kao masovni
memorijski uredaj (mass-storage-class device).

+ Za podrzane formate i tipove USB uredaja, pogledajte web
stranicu www.kenwood.com/usb/.

O USB uredaju

- USB uredaj postavite na mjesto gdje vas nece
sprjecavati u pravilnom i nesmetanom upravljanju
vasim vozilom.

- USB uredaj nije moguce spojiti preko USB uti¢nice
(hub).

- Nacinite sigurnosnu kopiju audio datoteka koje
koristite na ovom uredaju. Datoteke se mogu
izbrisati ovisno o uvjetima rada USB uredaja.

Ne pokrivamo nikakve gubitke zbog Steta nastalih
zbog brisanja pohranjenih podataka.

- S ovim uredajem nije isporucen USB uredaj.
Potrebno je nabaviti USB uredaj dostupan u prodaji.

- O tome kako se reproduciraju audio datoteke
snimljene na USB uredaj, pogledajte odlomak <CD/
USB uredaj/Audio datoteka/Upravljacke funkcije
vanjskog diska> (stranica 20).

- Kod spajanja USB uredaja, preporu¢ujemo da se
koristi CA-UTEX (opcija).

Nije moguce jam¢iti dobru reprodukciju ukoliko
koristite kabel koji nije USB kompatibilan.
Prikljucivanje kabela duljeg od 5 m moze uzrokovati
neispravnu reprodukciju .

O upravljanju DAB prijemnikom
Pogledajte grupu [A] u Priru¢niku s uputama za DAB
prijemnik KTC-9090DAB (dodatna oprema) o nacinu
upravljanja DAB prijemnikom.
Medutim, sliedeci nacini upravljanja tim uredajem
mogu se razlikovati od onih u Priru¢niku s uputama,
stoga pogledajte odgovarajuce dodatne upute.
<Automatski unos u zajednicku memoriju>
1. Odaberite podrucje za automatski unos u
zajednicku memoriju
2. Drzite pritisnutu [AME] tipku najmanje 2 sekunde.
Otvorite automatski unos u zajednicku memoriju.
Nakon spremanja u memoriju prikazuje se broj
predpodesenih tipki i zajednicki natpis.
<Pretrazivanje po vrsti programa i jeziku> i <Jezik
za prikaz> u <Funkcija vrsta programa PTY>
Za pritisak tipke [DISP] u radu, umjesto nje koristite
tipku [T1].
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Napomene

O 'Bluetooth’ upravljanju slobodnih ruku
Pogledajte priru¢nik s uputama za "Bluetooth Hands
Free Box" KCA-BT100 (opcijski pribor).
O upravljanju izbornikom
O tome kako upravljati izbornikom, pogledajte
<Sustav izbornika> u ovom priru¢niku s uputama.
Za stavke koje treba podesiti, pogledajte uputu za
"Hands Free Box"
O prikazu stanja mobitela
Stanje mobitela se prikazuje u prikazu stanja
ovog uredaja. Za podatke o prikazanim ikonama,
pogledajte priru¢nik s uputama za "Hands Free Box".

Rukovanje CD-ima
« Ne dodirujte snimljenu stranu CD-a.
« Ne lijepite naljepnice i sl. na CD.

Takoder, ne koristite CD s nalijepljenom naljepnicom.

+ Ne upotrebljavajte dodatke u obliku diska.

- Cistite od sredi$ta prema vanjskome rubu.

« Prilikom vadenja CD-a iz uredaja, vodoravno izvucite
disk iz uredaja.

« Ako su sredisnji otvor CD-a ili vanjski rub neravni,
koristite CD nakon sto ih ocistite kemijskom
olovkom ili sli¢no.

CD-i koji su neupotrebljivi
+ Nije moguca uporaba CD-a koji nisu okrugli.

« Nije moguca uporaba CD-a koji su ispisani, obojani
ili su prljavi na strani za snimanje.

« Uredaj moze reproducirati samo CD-e s
(it
Uredaj mozda nece pravilno reproducirati diskove
koji nemaju oznaku.

+ Nije moguce reproducirati CD-R ili CD-RW diskove
koji nisu dovrseni. (Postupak dovrsavanja opisan je u
CD-R/CD-RW softveru za snimanje kao i uputama za
rukovanje CD-R/CD-RW snimacem.)
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Oznacavanje proizvoda koji koriste laser
(osim za neka podru¢ja)

CLASS 1

LASER PRODUCT

Naljepnica je ucvré¢ena na kuciste/kutiju i navodi da
uredaj koristi laserske zrake koje su klasificirane kao
Klasa 1. To znaci da uredaj koristi laserske zrake koje su
slabije. Ne postoji opasnost od zracenja izvan uredaja.



Opce znacajke
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Napajanje

Ukljucivanje napajanja
Pritisnite [SRC] tipku.

+ Kada je napajanje ukljuceno, <Sigurnosni kod> (stranica
27) prikazuje "CODE ON" ili "CODE OFF".
Iskljuéivanje napajanja
Drzite pritisnutu [SRC] tipku najmanje 1
sekundu.

Biranje izvora

Postoje dva moda biranja izvora ovisno o
postavkama.

SRC izborni mod 1:

1 Pritisnite [SRC] tipku.

2 Okrenite tipku za upravljanje ili je gurnite
udesno ili ulijevo.

3 Pritisnite tipku za upravljanje.

SRC izborni mod 2:
Pritisnite [SRC] tipku.
Potreban izvor Zaslon
Prijemnik "TUNER"
USB uredaj (iPod)* "USB" ("iPod")
@] "Compact Disc"
Vanjski disk (dodatna oprema) "(D Changer"
Pomocni ulazni signal "AUX"
Pomocni ulazni signal (dodatna oprema) "AUX EXT"
Mirovanje (samo osvetljenje) "STANDBY"

« * Funkcija modela KDC-W7537U/W7537UY.

+ Kad je prikljuceni iPod prepoznat, prikaz izvora (source)
se prebacuje sa "USB" na "iPod".

+ Prebacivanje izmedu SRC izbornog moda 11 2
pogledajte u odlomku <Odabir izvora> (stranica 27).

+ USB (iPod) izvor je preopoznat kao CD izvor na
priklju¢enoj jedinici.
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Opce znacajke

Glasnoca

Pojacavanje glasnoce
Okrecite dugme [VOL] u smjeru kazaljke na
satu.

Smanjivanje glasnoce
Okrecite dugme [VOL] u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.

PrigusSivanje zvuka

Brzo smanjivanje glasnoce.
Pritisnite [ATT] tipku.
Svakim pritiskom tipke, prigusivanje zvuka se
uklju¢uje ili iskljucuje.
Kada je uklju¢en "ATT" pokazivac trepce.

Upravljanje zvukom

1 Odaberite izvor za podesavanje
Pritisnite [SRC] tipku.
Pogledajte odlomak <Biranje izvora> (stranica 7).

2 Pokrenite upravljanje zvukom
Pritisnite dugme za glasnocu [VOL].

3 Odaberite osnovnu stavku zvuka za
podesavanje
Pritisnite dugme za glasnocu [VOL].
Svakim pritiskom tipke mijenja se prikaz stavke koju
mozete podesavati prema tablici dolje.

4 Podesite osnovnu stavku zvuka
Okrecite dugme za glasno¢u [VOL].

Stavka podesavanja  Zaslon Raspon

Glasnoca straga "REARVOLUME" 0 —35

Subwoofer razina "SUB-W LEVEL" —15—+15

System Q "USER"/"ROCK"/ Korisnicka memorija/Rock/

"POPS"/"EASY"/  Pops/Easy/
"TOP40"/"JAZL"/ Top 40/Jazz/
"NATURAL" Prirodno

Razina basova* "BASSLEVEL" -8 —+8

Razina srednjih tonova®  "MIDDLE LEVEL" —8 — +8

Razina visokih tonova *  "TREBLE LEVEL" -8 — +8

Balans "BALANCE" Lijevo 15 — Desno 15

Fader "FADER" Nazad 15 — Naprijed 15

Zavrsite s upravljanjem zvukom (upravjanje glasnocom)

* Memorija izvora tona: Sprema podesenu vrijednost
stavke u memoriju za svaki izvor.
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O System Q

+ MoZete ponovo pozvati unaprijed postavljenje postavke
za najbolji zvuk za razlicite vrste glazbe.

+ Mijenjajte vrijednost svake postavke sa <Podesavanje
zvucnika> (stranica 9). Najprije odaberite vrstu zvucnika
pomocu Postavke zvucnika.

« "USER": Posljednja odabrana podrucja za razinu dubokih

tonova, razinu srednjih tonova i razinu visokih
tonova automatski su pozvana ponovo.

5 Zavrsite s upravljanjem zvukom
Pritisnite bilo koju tipku.
Pritisnite bilo koju tipku osim one za glasnocu
[VOL] i tipku [ATTI.

Audio postavke

Podesavanje zvuénog sustava, primjerice za tonske
karakteristike.

1 Odaberite izvor za podesavanje
Pritisnite [SRC] tipku.
Pogledajte odlomak <Biranje izvora> (stranica 7).

2 Pokrenite podesavanje audio postavki
Drzite pritisnutu [VOL] tipku najmanje 1
sekundu.

3 Odaberite stavku audio postavki koju zelite
podesiti
Pritisnite dugme za glasnocu [VOL].
Svakim pritiskom tipke mijenja se prikaz stavke koju
mozete podesavati prema tablici dolje.

4 Postavite audio stavku
Okrecite dugme za glasnocu [VOL].

Stavka podesavanja Zaslon Raspon

Prednji visokoprolazni ~ "HPF-FFc"  Kroz/40/60/80/100/120/
filter 150/180/220 Hz

Zadnjivisokoprolazni ~ "HPF-RFc"  Kroz/40/60/80/100/120/
filter 150/180/220 Hz

Niskoprolazni filter "LPF-SW Fc"  50/60/80/100/120/Kroz Hz

Faza subwoofera "SWPHASE"  Obrnuto (180°)/ Normalno (0°)

Odstupanje glasnoce  "VOL-OFFSET" —8 — +0 (AUX: -8— +8)

Jacina zvuka "LouD" Iskljuceno/ukljuceno

Sustav dualnog podru¢ja "2 ZONE" Iskljuceno/ukljuceno

- Odstupanje glasnoce: Glasnocu svakog izvora zvuka
moguce je postaviti kao razliku
prema osnovnoj glasnoci.



« Jacina zvuka: Kompenziranje za niske i visoke tonove za
vrijeme male glasnoce. (Samo je nizak ton
kompenziran kada je tjuner odabran kao
izvorni.)

« Sustav dualnog podrugja

Glavni izvor i podizvor (pomocni ulaz) odvojeno izlaze iz

prednjeg kanala i straznjeg kanala.

- Kanal podizvora je postavljen u <Postavke sustava
dualnog podrucja> (stranica 30).

- Glavni izvor odabirete tipkom [SRC].

- Glasnoca prednjeg kanala podesava se tipkom [VOL].

- Glasnoca zadnjeg kanala podesava se prema
<Upravljanje zvukom> (stranica 8).

- Upravljanje zvukom ne utjece na podizvor.

« Sustav dualnog podru¢ja moguce je koristiti s

unutarnjim pomocnim ulazom.

5 Zavrsite podesavanje audio postavki
Drzite pritisnutu [VOL] tipku najmanje 1
sekundu.

Podesavanje zvucnika

Fino podesavanje tako da je System Q vrijednost
optimalna pri podesavanju vrste zvu¢nika.

1 Pokrenite stanje mirovanja
Pritisnite [SRC] tipku.
Odaberite zaslon "STANDBY".
Pogledajte odlomak <Biranje izvora> (stranica 7).

2 Pokrenite podesavanje zvuénika
Pritisnite dugme za glasnocu [VOL].
Na zaslonu je "SP SEL"

3 Odaberite vrstu zvuénika
Okrecite dugme za glasnocu [VOL].
Prilikom svakog okreta dugmeta mijenjaju se
postavke kako je prikazano dolje.

Vrsta zvucnika Zaslon
Iskljuceno "OFF"

735 & 4incni zvucnik "5/4inch"
73 6 & 6x9 incni zvuénik "6x9/6inch"
7a OEM zvucnik "0.EM."

4 Zavrsite podesavanje zvuénika
Pritisnite dugme za glasnocu [VOL].

Subwoofer izlaz

Ukljucivanje ili isklju¢ivanje Subwoofer izlaza.
Gurnite tipku za upravljanje prema dolje i
drzite barem 2 sekunde.

Svakim pritiskom tipke subwoofer izlaz se ukljucuje
odnosno iskljucuje.
Kada je ukljucen, na zaslonu je "SUB WOOFER ON".

TEL utisavanje

Dolaskom poziva, audio sustav automatski se
utisava.

Po primitku poziva
Na zaslonu je "CALL".
Audio sustav nacini stanku.

Slusanje glazbe i tijekom poziva
Pritisnite [SRC] tipku.
Na zaslonu je prikazano "CALL, a audio sustav je
ponovo ukljucen.

Po zavrsetku poziva
Zaklopite telefon.
Na zaslonu je prikazano "CALL', a audio sustav je
ponovo ukljucen.

+ Za uporabu funkcije TEL utisavanje, potrebno je spojiti
Zicu MUTE na vas telefon pomocu pribora za telefon koji
je moguce nabaviti u prodaji. Pogledajte u <Spajanje
kabela na priklju¢ke> (stranica 39).
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Opce znacajke

Mod upravljanja funkcijama

Mijenjanje nacina prikaza

Da biste podesili razlicite funkcije ove jedinice,
izaberite funkcijske stavke strukturirane u vidu
stabla.

1 Pokrenite mod upravljanja funkcijama
Pritisnite [FNC] tipku.

2 Izaberite zeljenu stavku
Izaberite stavku pomocu tipke za upravljanje.

Promjena nacina prikaza na zaslonu.

1 Pokrenite odabir tipa prikaza
Uporabom tipke za upravljanje, izaberite "DISP"
> "TYPE"
Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).

2 Odaberite vrstu prikaza
Okerenite tipku za upravljanje.

Nacin rada Postupak lzaberite izmedu sliiedecih ti ikaza:
Pomicanje izmedu stavki  Okrenite tipku za upravijanje. zaberite izmedu slijedecih tipova prikaza:
Izbor stavke Pritisnite tipku za upravljanje. Nacin prikaza Zaslon
Povratak na prethodnu Pritisnite [FNC] tipku. "TYPE SELECT [A)" I ®
stavku ®
Funkcije stavki su slijedece:
Zaslon lkona __ Funkcija stavke "TYPE SELECT [B]" \ @ \
"Menu" "MENU"  Omogucuje podesavanje okoline. Pogledajte ®
<Sustav izbornika> (stranica 26). =
3
"Display Select" "DISP"  Omogucuje podesavanje zaslona.
Pogledajte stranicu 10 do stranice 13. "TYPE SELECT []" ‘ ® ‘
"Preset Memory" "PMEM"  Omogucuje spremanje postaja u memoriju. @
Pogledajte odlomak <U memoriji
pohranjene prethodno ugodene postaje>
(stranica 16). “TYPE SELECT [D]" = ‘
"File Scan" itd. ~ "SCAN"  Omogucuje podesavanje nacina =
itd. reprodukcije CD-a i audio datoteka.
Pogledajte odlomak <Funkcija reprodukcije ®
(D-ai audio datoteke> (stranica 23).
“Retum” " amll" Vraca na prethodnu stavku. TYPESELECT [E \ @ \
3 Biranje opcije za izabranu stavku

Pogledajte stranice koje se odnose na
djelovanje svake opcije.

4 Zavrsite upravljanje funkcijama
Drzite pritisnutu [FNC] tipku najmanje 1
sekundu.
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@ Graficki dio prikaza

@ Prikaz stanja

® Dio s prikazom teksta

@ Prikaz teksta u gornjem dijelu
(® Prikaz teksta u srednjem dijelu
(® Prikaz teksta u donjem dijelu
@ Dio s prikazom teksta

Graficki dio prikaza

@ Dio s prikazom slicice teksta
Dio s prikazom slicice izvora

3 Zavrsite odabir tipa prikaza
Pritisnite tipku za upravljanje.



« Za promjenu informacija prema vrsti prikaza, pogledajte
sljedecu tablicu koja prikazuje metode promjene vrste
prikaza.

(o]
(@)
O
m

Virsta prikaza A

Predocnik tip A/ Predocnik tip B
Izbor grafickog zaslona

Graficki @ n

Stanje @ n

~| ==

Tekstualni ® —

Gornji @ — — 12

1
Srednji ® — — 12 1
Donji ® — — 12 1

Tekstualni @ — — — — 12

Predocnik tip A/ Predo¢nik tip B
Podesavanje stanja

Ustanovite prikazuju li se stanja uklju¢enosti "On" i
isklju¢enosti "Off" razlicitih funkcija na zaslonu tipa
A/B.

1 Pokrenite podesavanje stanja
Uporabom tipke za upravljanje, izaberite "DISP"
> "STATUS".
Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).

2 Odaberite prikaz stanja
Okrenite tipku za upravljanje.

3 Zavrsite podesavanje stanja
Pritisnite tipku za upravljanje.

Promjena grafi¢kog zaslona.

1 Pokrenite odabir grafi¢kog prikaza
Uporabom tipke za upravljanje, izaberite "DISP"
> "GRAPH".
Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).

2 Odaberite graficki zaslon
Okerenite tipku za upravljanje ili je gurnite
udesno ili ulijevo.
|zaberite izmedu slijedecih prikaza:

Graficki prikaz Zaslon
Film1-2

Pozadina 1-6

Skenirana pozadina "SCAN"

3 Zavrsite odabir grafickog prikaza
Pritisnite tipku za upravljanje.

+ Podesavanje ove funkcije dostupno je ukoliko je odabran
nacin prikaza "TYPE SELECT [A]"/ "TYPE SELECT [B]"
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Opce znacajke

Odabir prikaza teksta
— Tip zaslona B/E —

Odabir prikaza teksta
— Tip zaslona C/D —

Odabir zaslona za prikaz teksta.

1

Pokrenite odabir tekstovnog prikaza
Uporabom tipke za upravljanje, izaberite "DISP"
> "TEXT"

Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).

2 Odaberite tekst

Okrenite tipku za upravljanje ili je gurnite
udesno ili ulijevo.

Vidi odlomak <Zaslon za prikaz teksta> (stranica
13).

Vrsta zaslona B: Prikazuje se podatak o stanju
stupca "®"

Vrsta zaslona E: Prikazuje se podatak o stanju stupca

@

3 Zavrsite odabir tekstovnog prikaza

Pritisnite tipku za upravljanje.

« Kada je prikljucen LX-AMP, prikazana je stavka LX-AMP
koja se moze podesavati mijenjenjem prikaza.

« Kad broj skladbe premasi 1000, prikazuju se samo
posljednje 3 znamenke njenog broja. (KDC-W7537U/
W7537UY)

« Nije mogu¢ prikaz naziva albuma u WMA datoteci. (KDC-
W7037/W7037Y)

« Naslov skladbe, Ime izvodaca, i Naziv albuma ne mogu
biti prikazani u datoteci formata WAV. (KDC-W7537U/
W7537UY)

« Kad se izvodi glazba s iPod-a ili glazba uredivana
programom "Music Editor’, prikazano ime mape ili ime
izvodaca moze izgledati nesto drugacije nego $to je na
popisu (playlist), ovisno o postupku biranja skladbi. (KDC-
W7537U/W7537UY)

« U dijelu zaslona vrste B, prikazuju se izmjenjujuci podaci
kad se izabere prikaz bez podataka.

« U dijelu zaslona vrste E, ne prikazuju se nikakvi podaci
kad se izabere prikaz bez podataka.
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Mijenjanje prikaza teksta.

1 Pokrenite odabir tekstovnog prikaza
Uporaba tipke za upravljanje, izaberite "DISP"
> "TEXT"

Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).

2 Odaberite dio za prikaz teksta
Gurnite tipku za upravljanje prema gore ili
prema dolje.
Kursor (p) ¢e se pomaknuti na odabrani dio za
prikaz teksta.

Odaberite tekst

Okerenite tipku za upravljanje ili je gurnite
udesno ili ulijevo.

Vidi odlomak <Zaslon za prikaz teksta> (stranica
13).

Gornji dio prikaza teksta: Prikazuje se podatak o
stanju stupca "®"

Srednji dio prikaza teksta: Prikazuje se podatak o
stanju stupca "®)".

Doniji dio prikaza teksta: Prikazuje se podatak o
stanju stupca "®".

3 Zavrsite odabir tekstovnog prikaza
Pritisnite tipku za upravljanje.

+ Kada je priklju¢en LX-AMP, prikazana je stavka LX-AMP
koja se moze podesavati mijenjenjem prikaza.

+ Kad broj skladbe premasi 1000, prikazuju se samo
posljednje 3 znamenke njenog broja. (KDC-W7537U/
W7537UY)

+ Nije moguc¢ prikaz naziva albuma u WMA datoteci. (KDC-
W7037/W7037Y)

« Naslov skladbe, Ime izvodaca, i Naziv albuma ne mogu
biti prikazani u datoteci formata WAV. (KDC-W7537U/
W7537UY)

+ Kad se izvodi glazba s iPod-a ili glazba uredivana
programom "Music Editor’, prikazano ime mape ili ime
izvodaca moze izgledati nesto drugacije nego $to je na
popisu (playlist), ovisno o postupku biranja skladbi. (KDC-
W7537U/W7537UY)

« Isti podaci ne mogu se prikazivati u gornjem, srednjem i
donjem dijelu prikaza teksta. Medutim za prazan zaslon
moguc je visestruki odabir.

+ U gornjem dijelu prikaza teksta, prikazuju se izmjenjujuci
podaci kad se izabere prikaz bez podataka.



« U srednjem dijelu prikaza teksta, tprikazuje se logotip Pomocni izvor
Kenwood ako se ne moze prikazati sadrzaj poruke.

« U donjem dijelu prikaza teksta, ne prikazuju se nikakvi Infqrmacija - %aSIO" . Stanje
podaci kad se izabere prikaz bez podataka. Naziv pomocnog izvora Source Name 9[0)
Sat "Clock" @@OO®®
Datum "Date” @WEO®Y
. Prazno "Blank" ®0
Zaslon za prikaz teksta
Prijemnik
Informacija Zaslon Stanje
Naziv programske usluge (FM) ~ "Frequency/PS" ~ ®@®
Radio tekst (FM) "Radio Text" ®®WEE®
Frekvencija (MW, LW) "Frequency” ®®
Sat "Clock" @WEO®®
Datum "Date” @WEeG®
Prazno "Blank" ®O®
CD i vanjski disk
Informacija Zaslon Stanje
Naslov diska "Disc Title" ©J0J6I61v)
Naslov zapisa "TrackTitle" ®WEO®
Broj zapisa i trajanje reprodukcije  "P-Time" ®®
Naziv diska "DNPS" ©]0I6I61v)
Sat "Clock" WO
Datum "Date” ®®WEE®
Prazno "Blank" ®O0
Audio datoteke
Informacija Zaslon Stanje

Naslov skladbe i ime izvodaca  "Title/Artist" WO
Naziv albuma i ime izvodaca "Album/Artist" @WEG®

Naziv mape "Folder Name" ©]0]6I61v)
Naziv datoteke "File Name" @WEeG®
Trajanje reprodukcije i broj "P-Time" ®®

skladbe

Sat "Clock" WO
Datum "Date” ©]0]6I61v)
Prazno "Blank" ®O0®

U mirovanju

Informacija Zaslon Stanje
Mirovanje "Source Name" @@

Sat "Clock" @WEG®
Datum "Date" ©]0I6I61v)
Prazno "Blank" ®e0®
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Opce znacajke

Prednja ploca zasti¢ena od krade

Odabir prikaza na vanjskom zaslonu

Prednju plo¢u uredaja mozete odvojiti i ponijeti sa
sobom, $to pomaze u sprjecavanju krade.
Skidanje prednje ploce

1 Pritisnite tipku za otpustanje.
Otvorite prednju plo¢u prema dolje.

2 Povucite prednju plo¢u na lijevo, gurnite prema
naprijed i skinite je.

« Prednja ploca je precizan dio opreme i moZe se lako
ostetiti udarcima ili trzajima.

« Prednju plocu drzite u njezinom spremniku dok nije
postavljena na uredaj.

« Ne izlaZite prednju plocu (niti kutiju u kojoj se nalazi)
izravnom suncevom svjetlu ili prevelikoj vrucini ili viazi.
Isto tako, izbjegavajte mjesta s previse prasine ili tamo
gdje je moguce polijevanje vodom.

Ponovno pricvrscivanje prednje ploce

1 Poravnajte izboéinu na uredaju i udubinu u
prednjoj ploci.

2 Pritisnite prednju plo¢u dok ne klikne.
Prednja ploca je zaklju¢ana i mozete je
upotrebljavati.
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Mijenjanje prikaza na priklju¢enom vanjskom
zaslonu.

1 Pokrenite odabir vanjskog prikaza
Uporabom tipke za upravljanje, izaberite "DISP"
> "OUT"
Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).
Na zaslonu je "DISP Out Select".

2 Odaberite prikaz
Okerenite tipku za upravljanje ili je gurnite
udesno ili ulijevo.
Izaberite zeljeni prikaz.

3 Zavrsite upravljanje prikazom
Pritisnite tipku za upravljanje.



Radio prijemnik

J o-voL
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FNCSMODE scan BOM

MADM wore

FNC 1-6

ST pokaziva

FM1-1ck

SRC  Gumb za upravljanje

Prikaz valnog podrudja

Pohranjeni broj postaje

Prikaz frekvencije

Ikona funkcije

Ugadanje

Biranje postaje.

1 Odaberite prijemnik kao izvor zvuka
Pritisnite [SRC] tipku.
Odaberite zaslon "TUNER".
Pogledajte odlomak <Biranje izvora> (stranica 7).

2 Odaberite podruéje
Tipkom za upravljanje odaberite [FM] ili [AM].
Svakim pomakom dugmeta na [FM] izmjenjuju se
podrucja FM1, FM2, i FM3.

3 Podesite podru¢je prema gore ili dolje
Pritisnite [l ili [>»] na tipki za upravljanje.

- Tijekom prijema stereo stanica ukljucen je pokazivac¢ "ST".

Upravljanje daljinskim upravljacem
Ugadanje izravnim pristupom

Unos frekvencije i ugadanje.

1 Odaberite podruéje
Pritisnite [FM] ili [AM] tipku.

2 Pokrenite ugadanje izravnim pristupom
Pritisnite [DIRECT] tipku na daljinskom
upravljacu.

Na zaslonu je "= - — "

3 Unesite frekvenciju
Pritisnite broj¢ane tipke na daljinskom

upravljacu.

Primjer:

Zeljena frekvendija Pritisnite tipku
92,1 MHz (FM) 01, (91, [20, (1]
810 kHz (AM) [0], [8], (1], [0]

Prestanak ugadanja izravnim pristupom
Pritisnite [DIRECT] tipku na daljinskom
upravljacu.

Slijedeca stranica »
Hrvatski / Srpski Jezik | 15



Radio prijemnik

« Mozete uci u FM frekvencijsko podrucje u koracima od
minimalno 0.1 MHz.

U memoriji pohranjene prethodno
ugodene postaje

Pohrana postaje u memoriju.

1 Odaberite podruéje
Tipkom za upravljanje odaberite [FM] ili [AM].

2 Odaberite frekvenciju koju zelite pohraniti u
memoriju
Pritisnite [« ili [>»] na tipki za upravljanje.

3 Pokrenite mod prethodno spremljenog u
memoriju
Pomocu upravljackog gumba, izaberite stavku
"P.MEM".
Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).

4 Odaberite broj koji Zelite pohraniti u
memoriju
Okrenite tipku za upravljanje.

5 Odredite broj koji zelite pohraniti u memoriju
Pritisnite tipku za upravljanje.

6 Pustite da broj kojeg ste odredili postane
ucinkovit
Pritisnite tipku za upravljanje.
Izlaz iz moda prethodno spremljenog u
memoriju
Pritisnite [FNC] tipku.

« Ovom funkcijom se moze upravljati putem tipki [1]
— [6].
- Drzite pritisnutu zeljenu tipku [1]1 — [6] najmanje 2
sekunde.
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Automatski unos u memoriju

Automatska pohrana u memoriju postaja s dobrim
prijemom.

1 Odaberite podruéje za automatski unos u
memoriju
Tipkom za upravljanje odaberite [FM] ili [AM].

2 Otvorite automatski unos u memoriju
Drzite pritisnutu [AME] tipku najmanje 2
sekunde.
Kada u memoriju pohranite 6 postaja s dobrim
prijemom, automatski unos u memoriju se zatvara.

- Kada je uklju¢ena mogucnost <AF (Alternative
Frequency)- alternativna frekvencija> (stranica 32), u
memoriju se pohranjuju samo RDS postaje.

+ Kad vrsite automatski unos u memoriju u FM2 podru¢ju,
prethodno ugodene RDS postaje u FM1 podru¢ju ne
pohranjuju se u memoriju.

Sli¢no, kad vrsite automatski unos u memoriju u FM3
podru¢ju, prethodno ugodene RDS postaje u FM1 ili FM2
podrucju ne pohranjuju se u memoriju.

Prethodno ugodene postaje

Pozivanje postaja iz memorije.

1 Odaberite podruéje
Tipkom za upravljanje odaberite [FM] ili [AM].

2 Ulaz u mod biranja prethodno memoriranih
postaja
Okerenite tipku za upravljanje.

3 Biranje Zeljene postaje iz memorije
Okerenite tipku za upravljanje.

4 Postavite postaju
Pritisnite tipku za upravljanje.

Izlaz iz prethodno memoriranih postaja
Pritisnite [FNC] tipku.

+ Ovom funkcijom se moze upravljati putem tipki [1]
— [6].
- Pritisnite Zeljenu tipku [1] — [6].



RDS

SRC  Gumb za upravljanje

Naziv programske usluge

ROS =T
FS _ FM1-1
R-TEXT R
CLOCK.

K

dia-T

Radio tekst

Ikona funkcije

| FEFD TT=Fr

Informacije o stanju na cestama

+ Podaci o stanju na cestama mogu se ukljuciti kada je
izvor tuner. Medutim, podatke o stanju na cestama
za vrijeme prijema biltena ne mozete ukljuciti ako se
primaju s izvora koji nije tuner.

Automatsko prebacivanje na informacije o stanju na
cestama u trenutku pocetka emitiranja informacija,
cak i ako ne slusate radio.

Pritisnite [TI] tipku.

Svakim pritiskom tipke ukljucuje se ili iskljucuje

funkcija informacija o stanju na cestama.

Kada zapoc¢ne emitiranje informacija o stanju na
cestama, na zaslonu se pojavi "Traffic INFO" i slusate
te informacije do kraja njihova emitiranja.

&

« Ako je funkcija informacija o cestama uklju¢ena tijekom
prijema AM postaje, prijem ce se prebaciti na FM postaju.

« Tijekom prijema informacija o stanju na cestama
automatski se pamti namjestena glasnoca, a kod
sliedeceg ukljucivanja informacija o stanju na cestama
automatski ce biti namjestena zapamcena razina
glasnoce.

Pomicanje radio teksta

Pomicanje prikazanog radio teksta.

Gurnite tipku za upravljanje prema gore i drzite
barem 2 sekunde.

&

- Kad je <Upravljanje osvjetljenjem zaslona> (stranica 29)
iskljuceno, zaslon se moze zacrniti tijekom pomaka.

Prijem informacija o stanju na cestama s drugih
postaja
Pritisnite [l ili [>»] na tipki za upravljanje.
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RDS

PTY (Program Type) Vrsta programa

Odabir vrste programa i trazenje postaje.

1 Pokrenite rad na PTY naéin
Pritisnite tipku za upravljanje.
Tijekom rada na PTY nacin, ukljucen je pokazivac
"PTY".

« Ovu funkciju nije moguce koristiti tijekom prijema
informacija o stanju na cestama ili AM prijema.

2 Odaberite vrstu programa
Okerenite tipku za upravljanje ili je gurnite
prema gore ili prema dolje.
Svakim pritiskom tipke mijenja se vrsta programa
kako je opisano u nastavku.

Br. Vrsta programa Zaslon

1. Govor "All Speech”

2 Glazba "All Music"

3 Vijesti "News"

4. Aktualnosti "Current Affairs"
5. Informacija "Information”

6. Sport "Sport"

7. Obrazovanje "Education”

8. Drama "Drama”

9. Kultura "Cultures"

10. Znanost "Science"

11. Razno "Varied Speech”
12. Pop glazha "Pop Music"

13. Rock glazba "Rock Music"

14. Lagana glazba "Easy Listening M"
15. Zabavna glazba "Light Classic M"
16. Ozbiljna glazba "Serious Classics"
17. Druga glazba "Other Music"

18. Vrijeme "Weather & Metr"
19. Financije "Finance"

20. Programi za djecu "Children's Prog"
21. Drustvene teme "Social Affairs"
2. Religija "Religion”

2. Program uZivo "Phone In"

24, Putovanja "Travel &Touring"
25. Slobodno vrijeme "Leisure & Hobby"
26. Jazz glazba "Jazz Music"

27. Country glazba "Country Music"
2. Narodna glazha "National Music"
29. Evergrini "(ldies Music"
30. Folk glazba "Folk Music"

31. Dokumentami "Documentary"
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+ Govor i glazba uklju¢uju dolje navedene vrste programa.
Glazba: Br.12 — 17,26 — 30
Govor: Br.3 — 11,18 — 25, 31

« Vrstu programa mozete pridijeliti memoriji na tipkama
[1] — [6] za kasnije brzo pozivanje. Pogledajte
<Prethodno postavljene vrste programa> (stranica 18).

+ Moguca je promjena jezika prikaza. Pogledajte
<Promjena jezika za PTY funkciju vrsta programa>
(stranica 19).

3 Trazenje postaje s odabranom vrstom
programa
Pritisnite [l««] ili [»»I] na tipki za upravljanje.
Zelite li traziti druge postaje, ponovo pritisnite
[ ili [®] na tipki za upravljanje.

« Ako nije pronadena odabrana vrsta programa, na zaslonu
stoji "No PTY". Odaberite drugu vrstu programa.

4 Zavrsite rad na PTY naéin
Pritisnite tipku za upravljanje.

Prethodno postavljene vrste
programa

Pohranjivanje u memoriju prethodno postavljenih
vrsta programa i njihovo brzo pozivanje.

Prethodno postavijene vrste programa

1 Odaberite vrstu programa za pohranu
Pogledajte <PTY (Program Type) Vrsta programa>
(stranica 18).

2 Pohranite vrstu programa
Drzite pritisnutu zeljenu tipku [1] — [6]
najmanje 2 sekunde.

Pozivanje u memoriji pohranjenih vrsta
programa

1 Pokrenite rad na PTY naéin
Pogledajte <PTY (Program Type) Vrsta programa>
(stranica 18).

2 Pozovite zeljenu vrstu programa
Pritisnite Zeljenu tipku [1] — [6].



Promjena jezika za PTY funkciju vrsta
programa

Odabir jezika prikaza vrste programa.

1 Pokrenite rad na PTY nacin
Pogledajte <PTY (Program Type) Vrsta programa>
(stranica 18).

2 Pokrenite promjenu jezika prikaza
Pritisnite [TI] tipku.

3 Odaberite jezik
Okrenite tipku za upravljanje ili je gurnite
prema gore ili prema dolje.
Svakim pritiskom tipku mijenja se jezik prikaza kako
je prikazano dolje.

Jezik Zaslon
Engleski "English"
Spanjolski "Spanish"
Francuski "French"
Nizozemski "Dutch”
Norveski "Norwegian"
Portugalski "Portuguese”
Svedski "Swedish"
Njemacki "German”

4 Zavrsite promjenu jezika prikaza
Pritisnite [TI] tipku.
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CD/USB uredaj/Audio datoteka/Upravljacke funkcije vanjskog diska
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Trajanje reprodukcije
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Reprodukcija CD-a i audio datoteke

Kada nema diska

1 Otvorite prednju ploéu prema dolje.
Pritisnite tipku za otpustanje.

2 Umetnite disk.

3 Pritisnite prednju ploéu na lijevoj strani i vratite
je u prijasnji polozaj.

- Kada je prednja ploca spustena moze smetati rucici
mjenjaca brzina ili drugom dijelu vozila. Ako se to
dogodi, pazite na sigurnost i pomaknite ru¢icu mjenjaca
ili poduzmite potrebno, pa tek onda pokrenite uredaj.

- Uredaj ne upotrebljavajte s otvorenom prednjom
ploc¢om. Otvorena prednja plo¢a omogucava ulazak
prasine u unutarnje dijelove i time ostecenja.

« O tome koje audio datoteke i diskove mozete
reproducirati pomocu ovog uredaja pogledajte odlomak
<0 audio datotekama> (stranica 5).

« Ako je disk umetnut, pokazivac "IN" je ukljucen.
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Kad je disk umetnut
Pritisnite [SRC] tipku.
Odaberite zaslon "Compact Disc"
Pogledajte odlomak <Biranje izvora> (stranica 7).

Stanka i izvodenje
Pritisnite tipku za upravljanje.
Svakim pritiskom uredaj nacini stanku ili izvodi
glazbu.

Kako izvaditi disk

1 Otvorite prednju ploéu prema dolje.
Pritisnite tipku za otpustanje.

2 Kako izvaditi disk
Pritisnite [4] tipku.




3 Pritisnite prednju plo¢u na lijevoj strani i vratite
je u prijasnji polozaj.

« Mozete izvaditi disk 10 minuta nakon iskljucivanja
uredaja.

Funkcija modela KDC-W7537U/KDC-W7537UY
Reprodukcija USB (iPod) uredajem

Kad USB uredaj nije prikljucen

Prikljucite USB uredaj
Pocinje reprodukcija datoteke sadrzane u USB
uredaju.

Kad je USB uredaj prikljucen

Odaberite USB izvor

Pritisnite [SRC] tipku.

Odaberite "USB" (ili "iPod") zaslon.

Pogledajte odlomak <Biranje izvora> (stranica 7).

- O tome koje se audio datoteke mogu reproducirati s
ovom jedinicom i uredajima koji se mogu prikljuciti
na ovu jedinicu, pogledajte odlomak <O audio
datotekama> (stranica 5).

« |zraz "iPod" koji se javlja u ovom priru¢niku oznacava
iPod spojen kabelom KCA-iP200 (opcijski dodatni pribor).
Pogledajte odlomak <O audio datotekama> (stranica 5).

« Ako pokrenete reprodukciju nakon prikljucivanja iPod-a,
prvo Ce se reproducirati skladba koja se izvodila na iPod-u.
U tom slucaju, prikazuje se poruka "RESUMING" bez
prikaza imena mape, itd. Promjenom izbora stavke
prikazat ¢e se ispravan naslov itd.

- Kad je na ovu jedinicu spojen iPod, na njemu se
prikazuje se poruka "KENWOOD" ili "v" dajuci do znanja
da ne mozete upravljati iPod-om.

« Kad je na ovu jedinicu spojen USB uredaj, on se moze
puniti ako se ova jedinica napaja.

« Kad se upotrebljava citac kartica "Multi Card Reader,
pogledajte odlomak <TraZenje pogona> (stranica 21).

«+ Nakon prestanka izvodenja datoteke na USB uredaju,
moguce je zapoceti ponovno izvodenje to¢no tamo
gdje ste prekinuli reprodukciju.

Cak i nakon skidanja USB uredaja moZete zapoceti s
izvodenjem datoteke s mjesta gdje ste prekinuli njenu
reprodukciju ukoliko su datoteke koje se nalaze na USB
uredaju ostale iste.

- Umetnite dobro priklju¢ke USB uredaja sve do kraja.

Stanka i izvodenje
Pritisnite [»11] tipku.
Svakim pritiskom uredaj nacini stanku ili izvodi
glazbu.

Skidanje USB uredaja

1 Otvorite prednju ploéu prema dolje.
Pritisnite tipku za otpustanje.

2 Postavite mod uklanjanja kao USB izvor
Drzite pritisnutu [4A] tipku najmanje 2 sekunde.
Pokazivac A trepce.

3 Skinite USB uredaj.

Funkcija modela KDC-W7537U/KDC-W7537UY
TraZenje pogona

Biranje uredaja koji je utaknut u ¢ita¢ 'Multi Card
Reader'.

1 Nacéinite pauzu reprodukcije
Pritisnite [S.MODE] tipku.

2 Izaberite uredaj
Gurnite tipku za upravljanje prema gore ili
prema dolje.

3 Ponovo pokrenite reprodukciju
Pritisnite tipku za upravljanje.

« Ova jedinica je kompatibilna s "Multi Card" ¢itacima koji
imaju najvise 4 utora.

« Ukoliko se uredaj utakne tijekom prikljucivanja '‘Multi
Card' ¢itaca, on nece biti prepoznat. Izaberite uklanjanje
(Remove) prema uputi u odlomku <Reprodukcija USB
(iPod) uredajem> (stranica 21), uklonite ¢itac kartice, i
zatim umetnite memoriju.
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Reprodukcija vanjskog diska

Reproduciranje diskova na dodatnom uredaju za
izvodenje diskova priklju¢enom na ovaj uredaj.

Pritisnite [SRC] tipku.

Pogledajte odlomak <Biranje izvora> (stranica 7).
Na zaslonu odaberite uredaj za izvodenje diskova
koji zelite.

Primjeri prikaza:

Zaslon Disk player
"(D Changer" (D mjenjac
"MD Changer" MD mjenjac

Stanka i izvodenje
Pritisnite tipku za upravljanje.
Svakim pritiskom uredaj nacini stanku ili izvodi
glazbu.

- Funkcije koje se mogu koristiti i informacije za prikaz
ovise o priklju¢enim vanjskim uredajima za izvodenje
diskova.

Brzo premotavanje prema naprijed i
nazad

Brzo premotavanje prema naprijed
Pritisnite [»»] na tipki za upravljanje.
Otpustite tipku za nastavak izvodenja.

Premotavanje unazad
Pritisnite [« na tipki za upravljanje.
Otpustite tipku za nastavak izvodenja.

- Tijekom pretrazivanja audio datoteke, nema reprodukcije
zvuka.

« Brzo pretrazivanje prema naprijed i nazad nije moguce
tijekom reprodukcije AAC datoteke. (KDC-W7037/
W7037Y)

Trazenje skladbe

Prebacivanje izmedu skladbi na disku ili mapi s koje
se trenutno izvodi.

Pritisnite [l<¢«] ili [»>»] na tipki za upravljanje.
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Funkcija mjenjaca diskova/ audio datoteka
Trazenje diska/trazenje mape/
trazenje albuma

Prebacivanje izmedu mapa/albuma na disku u
izmjenjivacu diskova, mediju ili uredaju s kojeg se
trenutno reproducira.
Gurnite tipku za upravljanje prema gore ili
prema dolje.

+ Ova funkcija nije dostupna na iPod-u i skladbama
uredivanim u programu "Music Editor".

Upravljanje daljinskim upravljacem
Izravno trazenje skladbe

Trazenje skladbe unosom broja skladbe.

1 Unesite broj skladbe
Pritisnite broj¢ane tipke na daljinskom
upravljacu.

+ Izravan odabir skladbe mozete postaviti do 999.
2 Izvrsite trazenje skladbe
Pritisnite [l ili [»»] tipku.

Prekid izravnog trazenja skladbe
Pritisnite [»11] tipku.

+ Ova funkcija nije dostupna na iPod-u i skladbama
uredivanim u programu "Music Editor".

Funkcije mjenjaca diskova s daljinskim upravljanjem
Izravno pretrazivanje diska

Trazenje diska unosom broja diska.

1 Unesite broj diska
Pritisnite broj¢ane tipke na daljinskom
upravljacu.

2 Pretrazite disk
Pritisnite [FM+] ili [AM—] tipku.

Prekid pretrazivanja diska
Pritisnite [»11] tipku.



Funkcija reprodukcije CD-a i audio

datoteke

Postavka ponavljanja reprodukcije (Repeat Play) i
uzorkovane reprodukcije (Scan Play).

1 Zadajte ponavljanje reprodukcije (Repeat

Play)

Tipkom za upravljanje izaberite uklju¢ivanje/
iskljucivanje (On/Off) zeljene stavke.

Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).

Kada je uklju¢ena funkcija reprodukcije, na zaslonu

je prikazano "ON".

Zaslon/Ikona Pritisnite
tipku*

Funkdija

"File Scan"/ "SCAN"
"SCAN"

Reproducira pocetne dijelove audio
datoteka iz trenutne mape ili Zanra,

jednu za drugom, svaku po 10 sekundi.

"Folder ROM"/ "RDM"
"RDM"

Reproducira audio datoteke iz trenutne
mape ili Zanra slucajnim redoslijedom.

"All Random"/  "A.RDM"*?
"A.RDM"*!

Reproducira audio datoteke sa
trenutnog diska ili USB uredaja
slucajnim redoslijedom.

"File Repeat'/ ~ "REP"
"FHREP"

Ponavljano reproducira trenutnu audio
datoteku.

"Folder Repeat"/ ~ "REP"**
"FoREP"

Ponavljano reproducira audio datoteke
iz trenutne mape ili Zanra.

"(Track) Scan"/ ~ "SCAN"
"SCAN"

Reproducira pocetne dijelove skladbi s
trenutnog CD/MD-4, jednu za drugom,
svaku po 10 sekundi.

"Disc Random"/ ~ "RDM"
"RDM"

Reproducira skladbe s trenutnog CD/
MD-a slucajnim redoslijedom.

"Magazine RDM"/ "M.RDM"
"M.RDM"

Reproducira skladbe iz mjenjaca
diskova, slucajnim redoslijedom.

"(Track) Repeat"/ "REP"
"TREP"

Ponavljano reproducira trenutnu
skladbu s trenutnog CD/MD-a.

"Disc Repeat"/ ~ "REP"**
"DREP"

Ponavljano reproducira skladbe s
trenutnog CD/MD-a.

« * Funkcijama navedenim u gornjoj tablici moze se
upravljati preko tipki na uredaju.

« ¥ Funkcija modela KDC-W7537U/W7537UY.

« *2Drzite pritisnutu [A.RDM] tipku najmanje 1 sekundu.

« *3 Pritisnite dva puta tipku [REP].

2 Biranje opcije za izabranu stavku
Pritisnite tipku za upravljanje.
Pritiskanjem tipke za upravljanje prebacuje se

izmedu opcija.

3 Zavrsite podesavanje funkcija reprodukcije
Pritisnite [FNC] tipku.

« Prikazuju se samo ikone koje su dostupne za trenutni

izvor.
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Dodjela naziva disku (DNPS)

Dodjela naziva CD-u.

1 Disk kojem Zelite dodijeliti naziv stavite na
izvodenje

« Naziv se ne moze dodati na MD ili medij audio datoteke.

2 Pokrenite rad s izbornicima
Pomocu upravljackog gumba, izaberite stavku
"MENU".
Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).
Na zaslonu je "MENU".

3 Odaberite dodajelu naziva
Gurnite tipku za upravljanje prema gore ili
prema dolje.
Odaberite zaslon "Name Set".

4 Pokrenite dodjelu naziva
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.

5 Pomaknite kursor na polozaj unosa znaka
Gurnite tipku za upravljanje udesno ili ulijevo.

6 Odaberite vrstu slova
Pritisnite tipku za upravljanje.
Svakim pritiskom mijenja se vrsta znakova kako je
opisano u nastavku.

Vrsta slova

Velika slova abecede

Mala slova abecede

Brojke i simboli

Posebni znakovi (dijakriticki)

7 Odaberite slova
Okerenite tipku za upravljanje ili je gurnite
prema gore ili prema dolje.

« Slova mozete unositi pomocu numerickih tipki
daljinskog upravljaca.
Primjer: Ako Zelite unijeti rije¢ "DANCE".

Slovo Tipka Toliko puta pritisnuti
D" 3] 1
A [2] 1
"N 6] 2
"¢ [2] 3
"B 3] 2
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8 Ponavljajte korake 5 do 7 i unesite naziv.

9 Zavrsite rad s izbornicima
Pritisnite [FNC] tipku.

« Naziv je registriran kada se rad na 10 sekundi zaustavi
nakon ¢ega zavrsava postupak dodjele naziva.
+ Mediji kojima mozete pridijeliti naziv

- Unutarnji CD player: 10 diskova.

- Vanjski CD mjenjac/player: Promjenjivo prema CD
mjenjacu/playeru. Pogledajte priru¢nik za CD mjenja¢/
player.

+ Naziv CD-a mijenja se istim postupkom kojim je naziv i
dodijeljen.



Funkcija audio datoteke
Izbor datoteke (File Select)

Pomicanje teksta/naziva

Biranje skladbe koju zelite sluati s uredaja ili medija
koji trenutno reproducira.

1 Pokrenite odabir datoteke
Okrenite tipku za upravljanje.

2 Potrazite skladbu
I1zaberite kategoriju stavke pomocu tipke za
upravljanje.

Nacéin rada za iPod

Nacin rada Postupak

Pomicanje izmedu stavki  Okrenite tipku za upravljanje.

Izbor stavke Pritisnite tipku za upravljanje.
Povratak na prethodnu  Tipku za upravijanje gurnite prema gore.
stavku

Povratak na prvu stavku  Gurnite tipku za upravljanje prema gore i

drzite barem 1 sekundu.

Nacin rada za uredaje koji nisu iPod

Nacin rada Postupak

Pomicanje izmedu stavki  Okrenite tipku za upravljanje.

Izbor stavke™' Tipku za upravljanje gurnite udesno.

[zbor stavke*? Pritisnite tipku za upravljanje.
Tipku za upravljanje gurnite udesno.

Povratak na prethodnu  Tipku za upravljanje gurnite ulijevo.

stavku

Gurnite tipku za upravijanje ulijevo i drzite
barem 1 sekundu.

Povratak na prvu stavku

*! Funkcija modela KDC-W7537U/W7537UY.

*2 Funkcija modela KDC-W7037/W7037Y.

Simbol "<«" or "»" (ili), prikazan pored stavke, znaci
da stavci prethodi ili iza nje slijedi druga stavka.
Odabir skladbe koja ¢e se izvoditi od pocetka.

Otkazivanje biranja datoteke
Pritisnite [FNC] tipku.

- Cakikad je iPod priklju¢en, mozete prijeci s nacina rada
<Nacin rada za iPod> na <Nacin rada za uredaje koji nisu
iPod>. Pogledajte odlomak <Postavke za iPod> (stranica
28).

Pomicanje prikazanog CD teksta, teksta audio
datoteke ili MD naziav.

Gurnite tipku za upravljanje prema gore i drzite
barem 2 sekunde.

+ Kad je <Upravljanje osvjetljenjem zaslona> (stranica 29)
isklju¢eno, zaslon se moze zacrniti tijekom pomaka.
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Sustav izbornika
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Sustav izbornika

Za postavljanje drugih stavki, vratite se na korak 2 i

Postavljanje kratkog zvu¢nog signala i drugih
funkcija za vrijeme rada.

Objasnjen je osnovni nacin rada sa sustavom
izbornika. Nakon osnovnog objasnjenja slijedi osvrt
o stavkama izbornika i njihovom postavljanju.

1 Pokrenite rad s izbornicima
Pomocu upravljackog gumba, izaberite stavku
"MENU".
Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).

2 Odaberite stavku izbornika
Okrenite tipku za upravljanje ili je gurnite
prema gore ili prema dolje.
Primjer: Kada Zelite postaviti kratki zvucni signal, na
zaslonu odaberite "Beep".

3 Postavite stavku izbornika
Gurnite tipku za upravljanje udesno ili ulijevo.
Primjer: Prilikom odabira stavke "Beep", svakim
pritiskom tipke postavka se mijenja na
uklju¢eno "Beep : ON" ili isklju¢eno "Beep :
OFF". Odaberite postavku koju zelite.

26 | Hrvatski/ Srpski Jezik

nastavite s podesavanjem.

4 Zavrsite rad s izbornicima
Pritisnite [FNC] tipku.

« Prikazuju se druge stavke - one na koje se moze
primijeniti gore opisani postupak - za koje su unesene
tablice njihovih postavki. (Obi¢no je prva stavka u tablici
izvorna postavka).

Objasnjenje stavki na koje se gornji postupak ne moze
primijeniti (<Ruc¢no podesavanje sata> itd.) navedeno je
korak po korak.

+ Na zaslonu se pojavljuju tri stavke izbornika. Podesavati
se moze stavka u sredini prikaza.




U mirovanju
Sigurnosni kod

Aktiviranje sigurnosnog koda onemogucit ¢e
neovlastenu uporabu audio jedinice. Kad je
aktiviran sigurnosni kod, ukoliko audio jedinicu
iznosite iz vozila, prilikom sljed¢eg ukljucivanja
jedinice bit ¢e potrebno unijeti sigurnosni kod.
Indikator uklju¢enog sigurnosnog koda sprjecava
kradu vase audio opreme.

« Kada aktivirate funkciju sigurnosnog koda, ona se ne moze
opozvati.
Primijetite da je vas sigurnosni kod 4-znamenkasti broj
naveden u "Audio putovnici vozila" ("Car Audio Passport”)
dostavljenoj s uredajem.

1 Pokrenite stanje mirovanja
Pritisnite [SRC] tipku.
Odaberite zaslon "STANDBY".
Pogledajte odlomak <Biranje izvora> (stranica 7).

2 Pokrenite rad s izbornicima
Pomocu upravljackog gumba, izaberite stavku
"MENU".
Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).
Na zaslonu je prikazano "Security Set"

3 Pokrenite rad sa sigurnosnim kodom
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.

Kada se na zaslonu prikaze "Enter", prikazan je i
"SECURITY SET".

4 Odaberite znamenke za unos
Gurnite tipku za upravljanje udesno ili ulijevo.

5 Odaberite brojeve sigurnosnog koda
Okrenite tipku za upravljanje ili je gurnite
prema gore ili prema dolje.

6 Ponovite korake 4 i 5 i dovrsite sigurnosni kod.

7 Potvrdite sigurnosni kod
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 3 sekunde.
Kada je sa zaslonu prikaze "Re-Enter", prikazano je i
"SECURITY SET".

8 Izvrsite korake 4 do 7 i ponovno unesite
sigurnosni kod.
Na zaslonu je prikazano "Approved".
Aktivirana je funkcija sigurnosnog koda.

+ Ako unesete kod razli¢it od vaseg sigurnosnog koda,
ponovno zapocnite postupak od koraka 4.

9 Izlaz iz rada sa sigurnosnim kodom
Pritisnite [FNC] tipku.

Resetiranje funkcije sigurnosnog koda
prilikom prve uporabe audio jedinice nakon
iskljué¢ivanja napajanja s akumulatora ili nakon
pritiska tipke Reset
1 Prikljuéite napajanje.
2 Izvrsite korake 4 do 7 i ponovno unesite
sigurnosni kod.
Na zaslonu je prikazano "Approved".
Sada mozete koristiti uredaj.

+ Ako unesete pogresan kod, na zaslonu ce se prikazati
"Waiting', i generira se vremensko razdoblje zabrane
unosa prema tablici dolje.

Po isteku vremena zabrane unosa, na zaslonu se prikaze
"SECURITY SET", i unos je dopusten.

Broj neispravnih pokusaja Vrijeme zabrane unosa
unosa koda

] —

2 5 minuta

3 1 sat

4 24 sata

U mirovanju
Odabir izvora

Podesavanje moda odabira izvora.

Zaslon Postavka
"SRC Select: 1" Prikazuje ikonu izvora za vas izbor.

"SRC Select : 2" Omogucuje Vam biranje izvora jednog za
drugim.
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Sustav izbornika

Funkcija modela KDC-W7537U/KDC-W7537UY
U nacinu rada za USB s prikljucenim iPod-om

Postavke za iPod

Podesavanje nacina rada iPod-a u odabiru datoteke.

Zaslon Postavka

"iPod Mode : ON" Koristi nacin rada slican onome za iPod.

"iPod Mode : OFF" Koristi nain rada razlicit od onog za iPod.

U mirovanju
Ton dodirnog senzora

Ukljucivanje/iskljucivanje tona provjere izvodenja
operacije (kratki zvucni signal).

Zaslon Postavka
"Beep: ON" Cuje se kratki zvuéni signal.
"Beep : OFF" Kratki zvucni signal je iskljucen.

U mirovanju
Rucno podesavanje sata

- Podesavanje sata moze se vrsiti ukoliko je <Sinkronizacija
sata> (stranica 29) Iskljuceno.

1 Odaberite podesavanja sata
Okrenite tipku za upravljanje.
Odaberite zaslon "Clock Adjust”.

2 Pokrenite podesavanja sata
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.
Prikaz sata trepce.

3 Odabir stavke (sati ili minute) za namjestanje
Gurnite tipku za upravljanje udesno ili ulijevo.
Namjestiti moZete stavke koje trepcu.

4 Namjestite svaku stavku
Okrenite tipku za upravljanje ili je gurnite
prema gore ili prema dolje.

5 Zavrsite podesavanje sata
Pritisnite [FNC] tipku.
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U mirovanju
Rad s datumima

Podesavanje formata datuma.

1 Odaberite rad s datumima
Okerenite tipku za upravljanje.
Odaberite zaslon "Date Mode".

2 Pokrenite podesavanje datuma
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.

3 Odaberite format datuma
Okerenite tipku za upravljanje ili je gurnite
prema gore ili prema dolje.

4 Zavrsite rad s datumima
Pritisnite [FNC] tipku.

U mirovanju
Namjestanje datuma

1 Odaberite podesavanj datuma
Okerenite tipku za upravljanje.
Odaberite zaslon "Date Adjust".

2 Pokrenite podesavanje datuma
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.
Prikaz datuma trepce.

3 Odabir stavke (dan, mjesec ili godina) za
namjestanje
Gurnite tipku za upravljanje udesno ili ulijevo.
Namjestiti mozete stavke koje trepcu.

4 Namijestite svaku stavku
Okerenite tipku za upravljanje ili je gurnite
prema gore ili prema dolje.

5 Ponovite korake 3 i 4 i namjestite datum.

6 Zavrsite podesavanje datuma
Pritisnite [FNC] tipku.



U mirovanju
Sinkronizacija sata

Upravljanje osvjetljenjem zaslona

Uskladivanje podatka o vremenu RDS postaje i sata
vaseg uredaja.

Funkcija isklju¢uje zaslon kad korisnik ne ¢ini
nikakvu aktivnost tijekom pet sekundi.Ova je
funkcija ucinkovita kad vozite nocu.

Zaslon Postavka

Zaslon Postavka

"SYNC: ON" Sinkronizira vrijeme.

"Display : ON" Zadrzava zaslon ukljucenim.

"SYNC:: OFF" Ru¢no namijestite vrijeme.

« Za sinkronizaciju sata potrebno je 3 do 4 minute.

U mirovanju

DSI pokazivac da je sustav
onemogucen (Disabled System
Indicator)

Nakon uklanjanja prednje ploce, crveni pokazivac
na uredaju Ce treptati upozoravajuci tako moguce
kradljivce.

Zaslon Postavka
"DSI: ON" LED trepce.
"SI OFF" LED iskljucen.

U mirovanju
Osvjetljenje s moguénoscu odabira

Iskljucuje zaslon nakon $to 5 sekundi nema
nikakve aktivnosti.

“Display : OFF"

+ Podesite osvijetljenost zaslona kad je isklju¢ena postavka
<Postavljanje demonstracije> (stranica 35).
+ Kad je zaslon iskljucen, pritisak na bilo koju tipku ¢e
ukljuciti zaslon.
+ Kad je zaslon isklju¢en, ne mozete vrsiti nikakvu radnju
osim sljedecih:
« Glasnoca
- Prigudivanje zvuka
- Biranje izvora
- Iskljuc¢ivanje napajanja
+ Tijekom upravljanja funkcijom, poput sustava izbornika,
zaslon ostaje ukljucen.

U mirovanju
Prigusivanje osvjetljenja

Automatski prigusuje osvjetljenje zaslona uredaja
nakon ukljucivanja rasvjete vozila.

Odabir crvene ili zelene boje pozadinskog
osvjetljenja tipki.

Zaslon Postavka

"Button : Red" Boja osvjetljenja je crvena.

"Button : Green" Boja osvjetljenja je zelena.

Zaslon Postavka
"Dimmer : ON" Prigusivanje osvjetljenja zaslona.
"Dimmer : OFF" Osvjetljenje zaslona se ne prigusuje.
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Sustav izbornika

U mirovanju
Mijenjanje predizlaza

Audio datoteke
Postavljanje Supreme funkcije

Mijenjanje predizlaza izmedu zadnjef i subwoofera.
(U subwooferu izlazi bez djelovanja upravljanja
prigudenjem.)

Zaslon Postavka

"SWPRE : Rear" Zadniji predizlaz.

"SWPRE : Sub-W"  Subwoofer predizlaz.

U mirovanju
Postavke ugradenog pojacala

Upravljanje ugradenim pojacalom.
Isklju¢ivanjem upravljanja ugradenim pojacalom,
poboljsava se kvalitetu zvuka na predizlazu.

Zaslon Postavka

"AMP: ON" Ugradeno pojacalo se ukljucuje.

"AMP : OFF" Ugradeno pojacalo se iskljucuje.

Osim u stanju mirovanja/
dok je ukljucen sustav dualnog podrucja

Postavke sustava dualnog podrudéja

Podesavanje zvuka za predniji i zadnji kanal u
sustavu dualnog podrugja.

Zaslon Postavka

"Zone 2 : Rear" Podizvor (pomocni ulaz) je zadnji kanal.

"Zone 2 : Front" Podizvor (pomocni ulaz) je prednji kanal.
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Pri reprodukciji AAC, MP3 ili WMA datoteka
kodiranih na niskoj brzini (manje od 96kbps
(fs=44.1k, 48kHz)), ova funkcija obnavlja njihova
podrugja visokih frekvencija kako bi se kvaliteta
zvuka priblizila datotekama kodiranim na velikim
brzinama. Izvodenje je optimizirano prema
koristenom formatu sazimanja (AAC, MP3 ili WMA),
a ugadanje se vrsi prema brzini u bitovima.

Zaslon Postavka

"Supreme : ON" Reproducira zvuk uporabom funkcije Supreme.

"Supreme : OFF" Reproducira izvorni zvuk pohranjen u audio

datoteci.

« Zvucni efekt moze biti neprimjetan za slusatelja ovisno o
odnosu izmedu formata audio datoteke i postavke.
+ Ova funkcija nije dostupna na iPod-u.

Osim u stanju mirovanja
B.M.S. Sustav upravljanja basovima
(Bass Management System)

Podesavanje razine pojacanja niskih tonova
vanjskog pojacala uporabom glavne jedinice.

Zaslon Postavka

"AMP Bass : Flat" Nema pojacanja basova.

"AMP Bass : +6" Razina pojacanja basova je mala (+6dB).

"AMP Bass: 412" Razina pojacanja basova je srednja (+12dB).

"AMP Bass : 418" Razina pojacanja basova je visoka (+18dB).

+ O pojacalima snage kojima moZze upravljati ova jedinica,
procitajte u katalogu ili priru¢niku s uputama.

- Postoje modeli pojacala koji se mogu podesiti od Flat do
+18 dB, i oni koji se mogu podesiti od Flat do +12 dB.
Ukoliko je na osnovnu jedinicu priklju¢eno pojacalo koje
se moze podesiti samo do razine +12, ako odaberete
postavku "AMP Bass : +18", ona nece ispravno raditi.



Osim u stanju mirovanja
B.M.S. odvajanje frekvencije

Vijesti s podesavanjem vremena

Podesavanje sredisnje frekvencije koju pojacava
sustav upravljanja basovima (B.M.S.).

Prijemnik se automatski uklju¢uje u trenutku kada
zapocine emitiranje vijesti, ¢ak i ako ne slusate
radio. Mozete odrediti i vremensko razdoblje kada
ne Zelite prekidanje.

Zaslon Postavka
"AMP FREQ : Normal" Pojacavanje s normalnom sredisnjom Zaslon i postavka
frekvencijom. "News : OFF"
"AMP FREQ : Low" Snizavanje normalne sredisnje frekvencije “News : 00min"
72 20%. :
"News : 90min"
Kada je postavljeno "News : 00min" — "News

Pri prikljucivanju LX AMP jedinice
AMP upravljanje

Mozete upravljati LX AMP priklju¢enim na uredaj.

1 Odaberite AMP upravljanje
Okrenite tipku za upravljanje.
Odaberite zaslon "AMP Control".

2 Pokrenite AMP upravljanje
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.

3 Odaberite stavku AMP upravljanja za
podesavanje
Gurnite tipku za upravljanje prema gore ili
prema dolje.

« Pojedinosti o stavki AMP upravljanja potraZite u
korisnickim uputama dostavljenim sa LX AMP.

4 Namjestite stavku AMP upravljanja

Gurnite tipku za upravljanje udesno ili ulijevo.

5 Zavrsite AMP upravljanje
Pritisnite [FNC] tipku.

« Ne mozete koristiti LX AMP u stanju mirovanja.

:90min" ukljucena je funkcija prekida slusanja
trenutnog programa ¢im zapocne emitiranje vijesti.
Kada vijesti zapocnu, na zaslonu se prikazuje
"NEWS" i program se prebacuje se na vijesti.

+ Ako namjestite postavku na "News : 20min’, prijem
sliedecih vijesti moze zapoceti tek 20 minuta nakon
prvih.

+ Glasnoca vijesti jednaka je glasno¢u ugodenoj za
<Informacije o stanju na cestama> (stranica 17).

« Funkcija je dostupna samo ukoliko odabrana postaja
salje PTY kod za vijesti ili pripada u <Druge napredne
mreze> - one koje 3alju PTY kod za vijesti.

+ Kada je uklju¢ena funkcija prekida za vijesti, prijemnik
prebacuje na FM postaju.
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Sustav izbornika

Uporaba prijemnika
Lokalno pretrazivanje

Tijekom ugadanja automatskim pretrazivanjem,
pretrazuju se samo postaje s dobrim prijemom.

Zaslon Postavka

"Local Seek : OFF" Funkdija lokalnog pretraZivanja je iskljucena.

"Local Seek : ON" Funkdija lokalnog pretraZivanja je ukljucena.

Uporaba prijemnika
Nacin trazenja postaja

Podesava nacin trazenja postaja.

Nacin traZenja postaja__ Zaslon Postupak

Automatsko trazenje "Seek Mode :  Automatsko trazenje
Auto1" postaja.

Trazenje prethodno "Seek Mode :  TraZenje postaja prethodno

podesenih postaja Auto2" podesenih u memoriji.

Rucno "Seek Mode :  Uobicajeno rucno trazenje
Manual" postaja.

AF (Alternative Frequency)-
alternativna frekvencija

Ogranicavanje RDS podrudja (funkcija
ogranicavanja podrucja)

MozZete izabrati Zelite li ograni¢iti na odredeno
podrucje RDS kanale koje primate AF funkcijom za
odredenu mrezu.

Zaslon Postavka
"Regional : ON" Funkcija ograni¢avanja podrucja je ukljucena.
"Regional : OFF" Funkcija ograni¢avanja podrucja je iskljucena.

« Ako AF funkcije nije ograni¢ena na odredeno podrugje i
mrezu, tada traZi postaje s dobrim prijemom u istoj RDS
mrezi.

Automatsko trazenje boljeg prijema
informacija o stanju na cestama

Kada je Tl funkcija ukljucena, a prijem informacija

o stanju na cestama je slab, uredaj ¢e automatski
traziti drugu postaju s boljim prijemom koja emitira
informacije o stanju na cestama.

Postavka
Automatsko traZenje boljeq Tl prijema ukljuceno.
Automatsko traZenje bolje Tl prijema iskljuceno.

Zaslon
"Auto TP Seek : ON"
"Auto TP Seek : OFF"

Kod slabog prijema, uredaj automatski prelazi na
drugu frekvenciju s boljim prijemomna kojoj se
emitira isti program na istoj RDS mrezi.

U FM prijemu
Mono prijem

Zaslon Postavka
"AF: ON" AF funkcija je ukljucena.
"AF: OFF" AF funkcija je iskljucena.

Kada je AF funkcija uklju¢ena, uklju¢en je pokazivac¢
"RDS".

- Ukoliko druga postaja s ja¢im signalom istog programa
na istoj RDS mrezi nije dostupna, program cete cuti
isprekidano. U tom slucaju iskljucite AF funkciju.

32 | Hrvatski/ Srpski Jezik

Smetnje je moguce smanijiti ukoliko stereo emisije
primate na mono nacin.

Zaslon Postavka
"MONO : OFF" Mono prijem je iskljucen.
"MONO : ON" Mono prijem je ukljucen.




Postavke prikaza pomoc¢nog ulaza i
dodjela naziva disku

Odabir prikaza kad je uklju¢en pomo¢ni ulaz. Vise
o dodjeli naziva disku naci ¢ete u <Dodjela naziva
disku (DNPS)> (stranica 24).

1 Odaberite pomoéni ulaz
Pritisnite [SRC] tipku.
Odaberite zaslon "AUX"/"AUX EXT".
Pogledajte odlomak <Biranje izvora> (stranica 7).

2 Pokrenite rad s izbornicima
Pomocu upravljackog gumba, izaberite stavku
"MENU".
Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).
Na zaslonu je "MENU"

3 Pokrenite podesavanje prikaza pomoénog
ulaza
Okrenite tipku za upravljanje.
Odaberite zaslon "Name Set".

4 Pokrenite podesavanje prikaza pomoénog
ulaza
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.
Vidjet ¢ete trenutno odabrani prikaz pomoc¢nog
ulaza.

5 Odaberite prikaz za pomoc¢ni ulaz
Okrenite tipku za upravljanje ili je gurnite
prema gore ili prema dolje.

Svakim pritiskom tipke prikaz na zaslonu se mijenja
kako je opisano u nastavku.

< "AUX"/"AUX EXT"

- "DVD"

- "PORTABLE"

« "GAME"

- "VIDEO"

STV

6 Zavrsite podesavanja prikaza pomoénog ulaza
Pritisnite [FNC] tipku.

- Kad se postupak zaustavi na 10 sekundi, zabiljeZi se naziv
u tom trenutku, a podesavanje prikaza pomocnog ulaza
se zatvara.

« Prikaz pomocnog ulaza se moze podesiti samo kada se
upotrebljava ugradeni pomocni ulaz ili pomo¢ni ulaz
dodatnog KCA-S220A.

Funkcija modela KDC-W7537UY/KDC-W7037Y
U mirovanju

Odabir ruskih slova

Podesavanje prikaza ruskih cirili¢nih slova i
nestandardnih engleskih slova.

Zaslon Postavka
"Russian : ON"  Prikazuje tekstove uporabom ruskih slova.
"Russian : OFF"  Prikazuje tekstove uporabom europske skupine slova.

+ Tekst koji se prikazuje uporabom ruskih slova.
- Naziv mape/ Naziv datoteke/ Naslov skladbe/ Ime
autora/ Naziv albuma
- KCA-BT100 (dodatna oprema)
+ U tekstu nije moguce prepoznavanje velikih i malih
ruskih slova.

Pomicanje teksta

Podesavanje pomicanja prikazanog teksta.

Zaslon Postavka
"Scroll : Manual" Ne pomice se.
"Scroll : Auto” Pomice kada se prikaz mijenja.

« Tekst koji se moze pomicati prikazan je u nastavku.
- CD tekst
- Naziv mape/ Naziv datoteke/ Naslov skladbe/ Ime
autora/ Naziv albuma
- MD naslov
- Radio tekst
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Sustav izbornika

U mirovanju
Podesavanje ugradenog pomoc¢nog
ulaza

Postavke funkcija ugradenog pomoc¢nog ulaza.

Zaslon Postavka

"Built in AUX : OFF"  Pri odabiru izvora, nema pomocnog ulaza.

"Builtin AUX: ON"  Pri odabiru izvora, postoji pomo¢ni ulaz.

U mirovanju
Tajmer za iskljucivanje uredaja

Namjestanje tajmera kako bi se uredaj automatski
isklju¢io nakon odredenog vremena mirovanja.
Uporaba ove postavke stedi akumulator vozila.

Zaslon Postavka
"Power OFF : ————"" Funkcija tajmera za iskljucivanje uredaja je
iskljucena.

"Power OFF : 20min"
(izvorna postavka)

Iskljucuje uredaj nakon 20 minuta mirovanja.

"Power OFF : 40min" Iskljucuje uredaj nakon 40 minuta mirovanja.

"Power OFF : 60min" Iskljucuje uredaj nakon 60 minuta mirovanja.

U mirovanju
Postavke ¢itanja CD-a

Kada ima poteskoca s reprodukcijom CD-a
posebnog formata, ove postavke omogucuju
prisilnu reprodukciju CD-a.

Zaslon Postavka

"(DRead: 1" Reprodukcija CD-a i audio datoteke

"(DRead: 2" Prisilno izvodenje (D-a.

« Neki glazbeni CD-i mozda se ne¢e moci reproducirati sa
"CD Read : 2" postavkom.
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Osim u stanju mirovanja
Prethodno ugodena memorija

Registracija vrijednosti postavljenih upravljanjem
zvukom. Memorija se ne moze obrisati pomocu
tipke za resetiranje.

1 Postavke upravljanja zvukom
Provedite sljedece postupke za podesavanje
upravljanja zvukom.
- <Upravljanje zvukom> (stranica 8)
- <Audio postavke> (stranica 8)

2 Pokrenite rad s izbornicima
Pomocu upravljackog gumba, izaberite stavku
"MENU".
Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).
Na zaslonu je "MENU".

3 Odaberite prethodno ugadanje zvuka
Okerenite tipku za upravljanje.
Odaberite zaslon "Audio Preset".

4 Pokrenite prethodno ugadanje zvuka
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.

5 Odaberite prethodno podesavanje memorije
Okerenite tipku za upravljanje.
Odaberite zaslon "Memory".

6 Odredite da li da se prethodno ugadanje
zvuka pohrani u memoriju
Pritisnite tipku za upravljanje.
Na zaslonu je "Memory?".

7 Pohranite prethodno ugadnje zvuka u
memoriju
|zaberite stavku "Yes" (da) pomocu
upravljackog gumba.
Na zaslonu je "Memory Completed".

8 Zavrsetak rada s prethodnim ugadanjem
zvuka
Pritisnite [FNC] tipku.

« Registrirajte 1 par prethodno podesenih audio memorija.
Nije moguce registrirati prema izvoru zvuka.

« Kada pritisnete Reset, svi izvori imat ¢e vrijednost
postavke koja je registrirana.

- Nije moguce registrirati sljedece stavke.
Glasnoca, Balans, Fader, Sonornost, Isticanje glasnoce,
Sustav s dvije zone, Glasnoca straga



Osim u stanju mirovanja
Pozivanje prethodno ugodenog
zvuka

Funkcija modela KDC-W7537U/KDC-W7537UY
U mirovanju

Prikaz inacice firmware rutina

Pozivanja postavki zvuka spremljenih u <Prethodno
ugodena memorija> (stranica 34).

1 Odaberite izvor
Pritisnite [SRC] tipku.
Pogledajte odlomak <Biranje izvora> (stranica 7).

2 Pokrenite rad s izbornicima
Pomocu upravljackog gumba, izaberite stavku
"MENU".
Za radni postupak, pogledajte odlomak <Mod
upravljanja funkcijama> (stranica 10).
Na zaslonu je "MENU".

3 Odaberite prethodno ugadanje zvuka
Okrenite tipku za upravljanje.
Odaberite zaslon "Audio Preset".

4 Pokrenite prethodno ugadanje zvuka
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 1 sekundu.

5 Odaberite pozivanje prethodno ugodenog
zvuka
Okrenite tipku za upravljanje.
Odaberite zaslon "Recall”.

6 Odredite da li da se pozove prethodno
ugadanje zvuka
Pritisnite tipku za upravljanje.
Na zaslonu je "Recall?".

7 Pozovite prethodno ugodeni zvuk
Izaberite stavku "Yes" (da) pomocu
upravljatkog gumba.

Na zaslonu je "Recall Completed".

8 Zavrsetak rada s prethodnim ugadanjem
zvuka
Pritisnite [FNC] tipku.

« Korisni¢ka memorija "SYSTEM Q" u odlomku <Upravljanje
zvukom> (stranica 8) je izmijenjena na vrijednost koja je
bila pozvana.

« Stavka tona izvora u memoriji u <Upravljanje zvukom>
(stranica 8) mijenja se u vrijednost koju je pozvao
odabrani izvor.

Prikaz inacice firmware rutina uredaja.

Okerenite tipku za upravljanje.
Odaberite zaslon "F/W Version : "

U mirovanju
Postavljanje demonstracije

Postavlja demonstraciju kao nacin prikaza.

1 Odaberite demonstraciju
Okerenite tipku za upravljanje.
Odaberite zaslon "DEMO Mode".

2 Postavite demonstraciju
Tipku za upravljanje drzite pritisnutom
najmanje 2 sekunde.
Svakim pritiskom tipke najmanje 2 sekunde,
demonstracija se mijenja kako je navedeno
tablicom dolje.

Postavka
Funkcija demonstacije je ukljucena.

Zaslon
"DEMO Mode : ON"

"DEMO Mode : OFF"  Prestanak demonstacije (normalni nacin rada).
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U dodatku KDC-W7537UY/KDC-W7037Y

Osnovne funkcije daljinskog upravljaca

fr\\
oL Al O \ SRC
ATT
AUD ——— »>1
|t/
FM/AM/+/—
@ —
DIRECT
2-Z0NE - O ? o - 9
DO G
0] —[9] @ @ ®:
v/a

Stavljanje i uklanjanje baterija

(¢ : Tipka se koristi kada je priklju¢en Kenwood
Bluetooth HANDS FREE BOX. Za vise
informacija, pogledajte upute za uporabu za
Bluetooth HANDS FREE BOX.

Osnovne radnje

Koristite dvije baterije velicine "AA"/ "R6"

Lagano pritiskajuci, pomaknite poklopac i skinite ga
kako je prikazano slikom.

Umetnite baterije u kudiste s ispravno okrenutim + i
- polovima, prema slici.

AUPOZORENJE

« Nerabljene baterije spremite izvan dohvata djece. U
slu¢aju nenamjernog gutanja baterije, odmah se obratite
lijecniku.

A

- Ne stavljajte daljinski upravljac¢ na vruce povrsine poput
upravljacke ploce vozila.
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[VOL] tipke
Ugadanje glasnoce.

[SRC] tipka
Svakim pritiskom na tipku, mijenja se izvor signala.
O promijeni izvora pogledajte <Biranje izvora>
(stranica 7).

[ATT] tipka
Brzo smanjivanje glasnoce.
Ponovnim pritiskom, vraca glasnocu na prethodnu
razinu.




Upravljanje zvukom Prijemnik
[AUD] tipka [FM]/ [AM] tipke
Odaberite stavku zvuka za podesavanije. Odabir podrugja.
[VOL] tipke Svakim pomakom tipke na [FM] izmjenjuju se

Podesite zvuk.

- O nacinu rada, primjerice upravljanja zvukom i ostalog
pogledajte u <Upravljanje zvukom> (stranica 8).

Sustav dualnog podrugéja

[2-ZONE] tipka
Svakim pritiskom tipke u <Audio postavke>
(stranica 8) se ukljucuje ili iskljucuje "2 ZONE".

[A]/ [V] tipke
Ugadanje glasnoce zadnjeg kanala.
Zadnji kanal se aktivira dok je sustav dualnog
podru¢ja ukljucen.

podrucja FM1, FM2, i FM3.

[]/ [»»1] tipke
Podesite podrucje prema gore ili dolje

[0] — [9] tipke
Pritisnite tipku [1] — [6] za pozivanje prethodno
ugodenih postaja.

[DIRECT] tipka
Pokrece i prekida <Ugadanje izravnim pristupom>
(stranica 15).

[»11] tipka
Pokrece i prekida <PTY (Program Type) Vrsta
programa> (stranica 18).

Disk/USB kao izvor zvuka

]/ [»»1] tipke
Pomicanje izmedu skladbi prema naprijed i prema
nazad.

[+]/ [-] tipke
Pretrazivanje diska/mape prema naprijed i nazad.
[»11] tipka
Svaki put kad pritisnete tipku, glazba se izvodi ili
obustavlja.
[0] — [9] tipke
Kada ste u modu <lzravno trazenje skladbe>
(stranica 22) i <lzravno pretrazivanje diska>
(stranica 22), unesite broj skladbe/diska.
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Pribor/ Postupak ugradnje

Pribor

®

.......... 1
©)

.......... 2
®
®

.......... 2
®

.......... 1
®

.......... 1

Postupak ugradnje

1. Kako biste sprijecili kratke spojeve, uklonite klju¢ iz
kontakta odspojite @ kraj akumulatora.

2. Prikljucite odgovarajuce ulazne i izlazne kabele na
svaku jedinicu.

3. Prikljucite kabel na ozi¢enje.

4. Uzmite B konektor s oZi¢enja i prikljucite ga na
konektor zvu¢nika vaseg vozila.

5. Uzmite A konektor s oZi¢enja i prikljucite ga na

konektor za vanjsko napajanje na vasem vozilu.

. Prikljucite konektor oZicenja na uredaj.

. Ugradite uredaj u vozilo.

. Ponovno spojite @ kraj akumulatora.

. Pritisnite tipku za resetiranje.

A\

- Ako napajanje nije UKLJUCENO (prikazan je "Protect"), Zica
zvucnika moze imati kratki spoj ili dodirnuti Sasiju vozila a
funkcija zastite moze biti aktivirana. Stoga, provjerite kabel
zvucnika.

+ Ako vase vozilo nije pripremljeno za ovaj posebni sustav
priklju¢enja, savjetujte se s vasim dobavljatem Kenwood
opreme.

O 00 N O
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Koristite prilagodni adapter za antenu (ISO-JASO) kad kabel
antene ima ISO prikljucak.

Svaki kabel prikljucite tako da je priklju¢ak pravilno
postavljen u odgovarajuce priklju¢no mjesto.

Ako kontakt u vozilu nema parkirni polozaj (ACQ), ili je kabel
za paljenje spojen na izvor stalnog napona poput kabela
akumulatora, napajanje nece biti povezano s paljenjem
motora (tj. nece se ukljucivatii iskljucivati zajedno s
paljenjem motora). Ako Zelite povezati napajanje uredaja

s paljenjem motora, prikljucite kabel za paljenje motora

na izvor napajanja koji se moze ukljuciti i iskljuciti kontakt
kljucem.

Ako pregori osigurac, najprije provjerite da nije doslo do
kratkog spoja, zatim zamijenite osigura¢ novim iste nazivne
vrijednosti.

1zolirajte neprikljuc¢ene kabele trakom za izolaciju li slicnom.
Kako bi sprijecili pojavu kratkoga spoja, na skidajte zastitu s
krajeva nepriklju¢enih kabela ili priklju¢aka.

Prikljucite pravilno kabele zvu¢nika na odgovarajuce
prikljucke. Uredaj se moze pokvariti ili o3tetiti ako razdvajate
© kabele i/ili ih pricvricujete za bilo koji metalni dio vozila.
Nakon ugradnje uredaja, provjerite da li svjetla ko¢nica,
pokazivaci, brisaci, itd. na vozilu rade pravilno.

Ako utor za ugradnju uredaja ima poklopac, ugradite uredaj
tako da prednja ploca prilikom otvaranja i zatvaranja ne
dodiruje poklopac.

Postavite uredaj tako da je kut postavljanja 30° ili manje.

Ako Zzelite prikljuciti iPod

= 8 ce—

[
AUX ulaz

iPod
AuDIO OUT

KCA-iP200 (Opcijski pribor)

« Nikakav drugi opcijsski pribor se ne moze prikljuciti jer se
USB utikac i ulaz AUX koriste za prikljucak iPod-a.

« Sustav dvije zone (Dual Zone System) u odlomku <Audio
postavke> (stranica 8) postat ¢e nedostupan.



Spajanje kabela na prikljucke

- |||| Na USB uredaj

USB prikljucak (1m)
(samo za model KDC-
W7537U/W7537UY)

Vanjski zaslon/Daljinsko
upravljanje

REAR

SUB
WOOFER

Ulaz

—

nema nikak

|
Osigurac (10A)

S~
Ozi¢enje (Pribor br.(D)

&2

Kontrolni kabel vanjskog pojacala
(Ruzicasti/Crni)

priruc¢

EXT.
CONT

TEL kabel za prigusivanje (Smediji)
MUTE

Ne skidajte poklopac ukoliko ne koristite USB kabel.
Priklju¢ak moze uzrokovati kvar uredaja ukoliko dode u
dodir s nekim metalnim dijelom vozila.

&)

== Prednji lijevi izlaz (Bijelo)
=== Prednji desni izlaz (Crveno)

Straznji lijevi izlaz/Subwoofer lijevi izlaz (Bijelo)
Straznji desni izlaz/Subwoofer desni izlaz (Crveno)

FM/AM antene
< -@-ln = (—— Antena (ISO)

Adaptor anternske konvezije
(ISO-JASO) (Pribor br.®)

AUX ulaz (Stereo)
I Upotrijebite mini-utikac tipa stereo koji

av otpor.

Na Kenwood izmjenjiva¢ diskova/ Vanjski opcijski pribor

Za spajanje ovih vodova, proucite relevantne

nike sa uputama.

Za "EXTAMPCONT!" Terminal pojacala s
funkcijom kontrole vanjskog pojacala.

Prikljuciti na terminal koji ie povezan ili sa zvukom
telefona ili za vrijeme razgovora.

Ako nema nikakvih priklju¢enja,

Za priklju¢enje navigacijskog sustava Kenwood,
posluzite se navigacijskim priru¢nikom.

Kontrola napajanja/Motor antena
kontrolni kabel (Plavo/Bijelo)

kabel ne smije ispasti.

P.CONT

—— Prikljuciti na terminal kontrole napajanja kad se
koristi pojacalo snage (opcionalno) ili na terminal

kontrole antene u vozilu.

ANT.CONT,

Kabel akumulatora (Zuto)

Kabel za paljenje (Crveno

&

Igla A-7 (Crveno)
Igla A-4 (Zuto)

Pogledajte slijedecu
stranicu

A
i

¥

A konektor

B konektor
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Spajanje kabela na prikljucke

Uputstvo o funkcijama priklju¢aka

Brojevi nozica za |Boja kabela Funkcije

1SO prikljucke

Prikljucak za

vanjsko napajanje

A4 Zuto Akumulator

A-5 Plavo/bijelo Napajanje

A-6 Narancasto/bijelo |Prigudivanje
osvjetljenja

A-7 Crveno Paljenje (parkirni
polozaj - ACC)

A-8 Crni Uzemljenje

Prikljucak zvu¢nika

B-1 Ljubicasta Zadnji desni (+)

B-2 Ljubic¢asto/crni Zadnji desni (-)

B-3 Siva Prednji desni (+)

B-4 Sivo/crni Prednji desni (-)

B-5 Bijelo Predniji lijevi (+)

B-6 Bijelo/crni Prednji lijevi (-)

B-7 Zelena Zadnji lijevi (+)

B-8 Zeleno/crni Zadnji lijevi (-)

40 | Hrvatski/ Srpski Jezik

AUPOZORENJE

Spajanje na ISO priklju¢ak

Raspored nozica za 1SO prikljucke ovisi o vrsti vozila. Pravilno
spajanje sprjecava ostec¢enje uredaja.

Uobicajeno spajanje ozi¢enja opisano je u tocki [1] u nastavku.
Ako su nozice ISO prikljucka postavljene kako je opisano u
ili [3], spajanje izvedite kako je prikazano.

Pri ugradnji uredaja u Volkswagen vozila, obavezno spojite
kabele kao je prikazano to¢kom [2] u nastavku.

[1](Uobicajene postavke) Nozica A-7 (crveno) ISO
prikljucka vozila je povezana s paljenjem, a noZica
A-4 (zuto) povezana je na stalno napajanje.

Kabel za paljenje (crveno) Nozica A-7 (crveno)

»
Uredaj & Vozilo
Bse—————

E—— = R

Kabel akumulatora (Zuto) Nozica A-4 (zuto)

[2]Nozica A-7 (crveno) ISO prikljucka vozila je spojena
na stalno napajanje, a nozica A-4 (Zuto) spojena je
na paljenje.

Kabel za paljenje (crveno) NoZzica A-7 (crveno)

Uredaj x & Vozilo

Baterijski kabel (zuto) N02|ca A-4 (zuto)

[3]Nozica A-4 (zuto) ISO prikljucka vozila je slobodna,
dok je noZica A-7 (crveno) spojena na stalno
napajanje (ili su obje nozice A-7 (crveno) i A-4
(2uto) spojene na stalno napajanje).

Kabel za paljenje (crveno) Nozica A-7 (crveno)

»
Uredaj 2] = g Vozilo
(D————5

Kabel akumulatora (zuto)

« Kad je spajanje izvedeno kao u tocki [3] gore, napajanje
uredaja nece biti povezano s kontakt klju¢em. Stoga, uvijek
iskljucite napajanje uredaja kad je isklju¢eno paljenje.

Kako biste povezali napajanje uredaja s paljenjem, prikljucite
kabel za paljenje (ACC...crveni) na izvor napajanja koji se
moze ukljuciti i iskljuciti klju¢em za paljenje.

Nozica A-4 (zuto)



Ugradnja/Skidanje uredaja

Ugradnja

Metalna traka za ugradnju
(dostupno na trzistu)

Negorivi ili metalni nosac¢

Savijte rubove nosaca za
ugradnju odvijacem ili

slicnim alatom i pricvrstite ih.

Samozatvarajudi vijak
(dostupno na trzistu)

Vijak (M4x8)
(dostupno na trzistu)

« Uredaj mora biti ¢vrsto postavljen na mjesto ugradnje. Ako
uredaj nije ¢vrsto ugraden, moguca je losa reprodukcija
zvuka (npr. preskanje).

Pri¢vrséivanje prednje ploce na
uredaj vijcima

Pri¢vricivanje prednje ploce na uredaj tako da ne
ispada.

1 Pogledajte odlomak <Skidanje okvira od tvrde
gume> i zatim uklonite okvir od tvrde gume.

2 Otvorite prednju plo¢u pritiskanjem tipke za
otpustanje.

3 Stegnite vijak (2 x 5 mm) (Pribor br®) i drzac¢
(Pribor br.(®) kako je prikazano slikom.

4 Stegnite vijak (22 x 5 mm) (Pribor br.®) i drza¢
(Pribor br.(®) kako je prikazano slikom.

Pribor br.(®

e
ﬁ\"@ Pribor br.®

« Nikada ne stavljajte vijke u bilo koji otvor osim naznacenog.
Ako ih umetnete u krivi otvor, moze doci ¢e do kontakta $to
moze ostetiti mehanicke dijelove uredaja.
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Ugradnja/Skidanje uredaja

Skidanje okvira od tvrde gume

1 Stavite prihvatnice na alat za skidanje i skinite dvije
brave na gornjoj strani.
Podignite okvir i povucite ga prema naprijed, kako
je prikazano slikom.

Prihvatnica (A1

Pribor br.(2
Alat za skidanje

2 Kad je skinuta gornja strana, skinite i donje.

« Okvir se na isti nacin moze skinuti s donje strane.

Skidanje uredaja

1 Pogledajte odlomak <Skidanje okvira od tvrde
gume> i zatim uklonite okvir od tvrde gume.

2 Skinite vijak (M4 x 8) na zadnjoj ploci.

3 Umetnite dva alata za skidanje duboko u utore za
ugradnju sa svake strane uredaja, kako je prikazano
slikom.

4 Gumnite prema dolje alat za skidanje dok ga
pritis¢ete prema unutra, i zatim izvucite uredaj do
pola.

Vijak (M4x8)
(dostupno na trzistu)

Pribor br.2

« Budite paZljivi kako se ne bi ozlijedili prihvatnicama na alatu
za skidanje.
5 Rukama potpuno izvucite uredaj, pazljivo kako Vam
ne bi ispao.
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Kvarovi i moguca rjesenja

Neke funkcije jedinice ¢e mozda biti onemogucene
uslijed nekih izvrsenih podesenja na jedinici.

n Nelze pfepnout na pomocny zdroj.
P . AUX nije uklju¢en. == <Podesavanje ugradenog
pomocnog ulaza> (strana 34)
+ AUX se ne moze koristiti kad je priklju¢en KCA-
iP200.

n « Ne moze postaviti subwoofer.
« Ne moze postaviti subwoofer fazu.
« Nema izlaza iz subwoofera.
- Ne moze postaviti nisko propusni filtar.
P . <Subwoofer izlaz> (strana 9) nije postavljen na On.
+ Funkcija Dual zone je omogucena. == <Audio
postavke> (strana 8)

n « Ne moze postaviti visoko propusni filtar.
+ Ne moze se uspostaviti Fader.
P Funkcija Dual zone je omogucena. == <Audio
postavke> (strana 8)

n Ne moze postaviti fazu subwoofera.
P Nisko propusni filtar je postavljen na "Through"
= <Audio postavke> (strana 8)

n « Ne moze odabrati izlaz odredista podizvora u
Dual zone.
« Ne moze podesiti ja¢inu straznjih zvucnika.
P Funkcija Dual zone je onemogucena. = <Audio
postavke> (strana 8)

n Nema ucinka audio kontrole pomo¢nog ulaznog
signala AUX .
P Funkcija Dual zone je omogucena. & <Audio
postavke> (strana 8)

n « Ne moze registrirati sigurnosni kod.
« Ne moze se uspostaviti upravljanje rasvjetom
predocnika (Display Illlumination).
P <Postavljanje demonstracije> (strana 35) nije
iskljucen.
n Ne moze postaviti Power-off timer.
P <Sigurnosni kod> (strana 27) nije postavljen.

n Ne moze reproducirati zvucne datoteke.
P <Postavke ¢itanja CD-a> (strana 34) je postavljen na
Y
n « Ne moze se izabrati datoteka.
« Nije moguce izravno biranje skladbe.
P Onemogucena je funkcija nasumicne reprodukcije.

Ono 5to se moze Ciniti kvarom na Vasem uredaju,
moze biti samo rezultat loseg rukovanja ili
nepravilnog spajanja. Prije no $to pozovete servis,
moguce rjeSenje problema najprije potrazite u
tablici koja slijedi.

Opcenito

ﬂ Ne oglasava se dodirni senzor.
v Koristite prikljucak predizlaza.
= Dodirni senzor ne moze se oglasiti na
predizlaznom prikljucku.

Prijemnik kao izvor zvuka

H Radio prijem je los.
v/ Antena na vozilu nije izvucena.
= Povucite antenu do kraja.
v/ Kontrolni kabel antene nije prikljucen.
= |spravno spojite kabele prema poglavlju
<Spajanje kabela na prikljucke> (stranica 39).

Disk kao izvor zvuka

H Jedan disk ne radi, dok drugi rade.

v Taj disk je oneciscen.
wr Ocjstite CD.

v/ Disk je umetnut u krivi utor.
= Otvorite spremnik diskova i provjerite broj

odredenog diska.

v Disk je jako izgreban.

= Ubacite drugi disk.

Audio datoteka kao izvor zvuka

H Kod reprodukcije audio datoteke zvuk preskace.
v Medij je ogreben ili prljav.
= Ocistite medij, pogledavsi u poglavije Cis¢enje
CD-a sekcije <Rukovanje CD-ima> (stranica 6).
v Audio datoteka je ostecena ili nije podrzana.
ww Ostecene ili ne-podrzane datoteke su
preskocene.
v/ Zapis je u losem stanju.
= Ponovite snimanje ili upotrijebite drugi medij.

USB uredaj kao izvor

ﬂ Nije otkriven USB uredaj.
v/ USB priklju¢ak nije spojen.
= |spravno spojite prikljuc¢ak USB uredaja.

H USB uredaj ne reproducira svoje audio datoteke.
v/ USB prikljucak nije spojen..
= |spravno spojite prikljucak USB uredaja.
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Kvarovi i moguca rjesenja

Dolje navedene poruke prikazuju stanje
sustava.

Eject: - U izmjenjivacu diskova nije napunjen
spremnik diskova. Spremnik diskova nije
potpuno napunjen.

+ Nema CD-a u uredaju.

No Disc: U spremnik diskova nije umetnut disk.

TOC Error: « U spremnik diskova nije umetnut disk.
+ CD je jako prljav. CD je okrenut naopako. CD

je jako izgreban.

Read Error: « Broj datoteka ili mapa pohranjenih na
priklju¢enom USB uredaju vedi je od
dozvoljenog.

« Datotecni sustav priklju¢enog USB uredaja je
ostecen.

> Ponovno kopirajte datoteke i mape za USB

uredaj prema uputama na http://www.
kenwood.com/usb/. Ukoliko je poruka o
greski i dalje prisutna, treba inicijalizirati
USB uredaj ili koristiti drugi USB uredaj.

Error 05: Disk je necitljiv.

Blank Disc: Na MD nije nista snimljeno.

No Track: Na MD nije nista snimljeno, iako ima naslov.

Error 15: Umetnut je medij koji nema snimljene

podatke koje uredaj moze reproducirati.

No Panel: Prednja plo¢a pomocne jedinice koja je

povezana s ovim uredajem je uklonjena.

Error 77: Uredaj zbog nekog razloga ne radi dobro.
> Pritisnite tipku za resetiranje na uredaju.
Ako se ne pojavi "Error 77", savjetujte se s

najblizim servisom.

Mecha Error:  Nesto nije u redu sa spremnikom diskova. Ili

uredaj ne radi zbog nekog razloga.

© Provjerite spremnik diskova. Zatim,
pritisnite tipku za resetiranje na uredaju.
Ako poruka "Mecha Error" ne nestane,

posavjetujte se s najblizim servisom.

44 | Hrvatski/ Srpski Jezik

Hold Error: Zastitni sklop uredaja se aktivira ukoliko

temperatura unutar automatskog
izmjenjivaca diskova prelazi 60°C (140°F), ¢ime
se zaustavlja svaki rad.
= Ohladite uredaj otvaranjem prozora
ili ukljucivanjem klima uredaja. Kad
temperatura padne ispod 60°C (140°F),
disk ¢e se ponovno poceti reproducirati.

No Name: Pokusaj prikaza DNPS tijekom reprodukcije
CD-a bez prethodno podesenih naziva

diskova.
Load: Izmjena diskova u izmjenjivacu.

Waiting: U tijeku je prijem radio tekst podataka.

Reading: Uredaj ¢ita podatke na disku.

IN (trepce): CD player ne radi pravilno.

= Ponovo umetnite CD. Ako CD nije moguce
izbaciti ili ako zaslon nastavi treptati ¢ak
i kada je CD pravilno umetnut, iskljucite

napajanje i obratite se najblizem servisu.

Protect (trepce): Kabel zvu¢nika je u kratkom spoju ili dodiruje
3asiju vozila, a tada se aktivira funkcija zastite.
= Pravilno spojite ili izolirajte kabel zvu¢nika

i pritisnite tipku za ponovno pokretanje
(reset). Ako se ne pojavi "Protect’,
savjetujte se s najblizim servisom.

Unsupported File:
Uredaj ne podrzava taj format audio datoteke.
=

Copy Protection:
Reproducira se datoteka zasticena od
kopiranja.
[

DEMO MODE (trepce):
Odabran je prikazni nacin rada.
> Uklju¢ena je postavka <Postavljanje
demonstracije> (stranica 35). Iskljucite.



No Device:

N/A Device:

USB uredaj je odabran kao izvor iako nema

spojenog USB uredaja.

> Promijenite izvor na bilo koji osim USB.
Prikljucite USB uredaj i ponovno za izvor
odaberite USB.

Spojen je USB uredaj koji nije podrzan.
> Za podrzane USB uredaje pogledajte
<http://www.kenwood.com/usb/>.

No Music Data/ Error 15:

USB Error:

iPod Error:

USB REMOVE:

« Prikljuceni USB uredaj ne sadrzi izvodive
audio datoteke.

« Umetnut je medij koji nema snimljene
podatke koje uredaj moze reproducirati.

Priklju¢eni USB uredaj ima navedeni trenutni

kapacitet veci od dozvoljenih granica.

> Provjerite USB uredaj s referentnim u
<http://www.kenwood.com/usb/>.

Moguc je neki problem s prikljucenim USB

uredajem.

> Zamijenite izvor bilo kojim drugim osim
USB. Skinite USB uredaj.

Nije uspjelo spajanje na iPod.

= Uklonite USB uredaj i ponovo ga
prikljucite.

> Provjerite je li softver za iPod njegova
najnovija inacica.

Za USB uredaj bio je izabran mod uklanjanja.

Mozete sigurno ukloniti USB uredaj.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci su podlozni promjenama bez najave.

FM prijemnik

Raspon frekvencija (50 kHz prostora)
87,5 MHz - 108,0 MHz

Korisna osjetljivost (S/N = 26dB)
20,7 uV/75Q

Osjetljivost na stisavanje (S/N = 46dB)
21,6 uV/75Q

Frekvencijski odgovor (+£3,0 dB)
:30Hz - 15 kHz

Omijer signala i buke (MONO)
165 dB

Selektivnost (DIN)(£400 kHz)
:>80dB

Stereo odvajanje (1 kHz)
:35dB

MW prijemnik

Raspon frekvencija (9 kHz prostora)
1531 kHz - 1611 kHz

Korisna osjetljivost (S/N = 20dB)
225 v

LW prijemnik

Raspon frekvencija
1153 kHz - 281 kHz

Korisna osjetljivost (S/N = 20dB)
145 pv

CD uredjaj

Laserska dioda
: GaAlAs
Digitalni fi Iter (D/A)
: 8 puta presampliran
D/A Pretvarac
1 Bit
Brzina vretena
: 1000 — 400 rpm (CLV 2 puta)
Kolebanje tona (Wow & Flutter)
: Ispod mijerljivih granica
Frekvencijski odgovor (1 dB)
210 Hz - 20 kHz
Ukupna harmonicka distorzija (1 kHz)
10,008 % (KDC-W7537U/W7537UY)
20,010 % (KDC-W7037/W7037Y)
Omjer signala i buke (1 kHz)
2110 dB (KDC-W7537U/W7537UY)
: 105 dB (KDC-W7037/W7037Y)
Dinamicki raspon
193 dB

MP3 dekodiranje
: Uskladeno s MPEG-1/2 Audio Layer-3

WMA dekodiranje
: Uskladeno s Windows Media Audio
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AAC dekodiranje
:"m4a" datoteka u AAC-LC formatu

WAV signal
: Linear-PCM (KDC-W7537U/W7537UY)

USB medusklop (KDC-W7537U/W7537UY)

USB standard

:USB1.1/ 2.0
Sustav datoteka

1 FAT16/ 32
Maksimalna struja napajanja

1500 mA
MP3 dekodiranje

: Uskladeno s MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA dekodiranje

: Uskladeno s Windows Media Audio
AAC dekodiranje

:"m4a" datoteka u AAC-LC formatu
WAV signal

: Linear-PCM

Audio

Maksimalna izlazna snaga
:50Wx 4

Kimend teljesitmény (DIN 45324, +B=14,4V)
:30Wx4

Impedancija zvu¢nika
:4-8Q

Rad tona
Duboki tonovi : 100 Hz £8 dB
Srednji tonovi : 1 kHz +8 dB
Visoki tonovi: 10 kHz +8 dB

Predizlazna razina/optereéenje

(tijekom reprodukcije diska)
2500 mV/10 kQ

Predizlazna impendancija
1 <600Q

Pomoc¢ni ulaz

Frekvencijski odgovor (+1 dB)
: 20 Hz - 20 kHz

Maksimalni ulazni napon
11200 mV

Impedancija ulaza
1100 kQ

Opcenito

Radni napon (11 - 16V dozvoljeno)
1144V

Trenutna potrosnja
10A

Mjere za instaliranje (5 x v x d)
1182 %x 53 x 155 mm

Sirina
21,40 kg






KENWOOD




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (Color Management Off)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 350
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 350
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <FEFFd5a5c0c1b41c0020c778c1c40020d488c9c8c7440020c5bbae300020c704d5740020ace0d574c0c1b3c4c7580020c774bbf8c9c0b97c0020c0acc6a9d558c5ec00200050004400460020bb38c11cb97c0020b9ccb4e4b824ba740020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c2edc2dcc624002e0020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b9ccb4e000200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee563d09ad8625353708d2891cf30028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f003002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c4fbf65bc63d066075217537054c18cea3002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f3002>
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [1200 1200]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


